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CONDIZIONI DI VENDITA PER LITALIA

Prezzi al pubblico I.V.A. esclusa
Le seguenti condizioni di vendita vengono accettate dall’acquirente con il conferimento
dell’ordine.

Accettazione dell’ordine
L'ordine di acquisto dei prodotti del presente listino & subordinato all’approvazione e
all’accettazione da parte di Tonelli Design

Ordini
Tutti gli ordini vengono confermati da Tonelli Design. Si raccomanda un attento controllo
della conferma da parte del Cliente e I'immediata segnalazione di eventuali errori.

Preventivi

L'ordine viene disegnato da Tonelli Design e trasmesso al Cliente. Per confermare il
preventivo il Cliente deve restituire il disegno apponendo timbro e firma per accettazione
e conferma.

Prezzi

| valori sono espressi in Euro.

"azienda si riserva la facolta di variare il listino prezzi senza preawviso. Il presente listino
prezzi annulla e sostituisce tutti i precedenti.

Annullamento e modifica dell’ordine

Tonelli Design si riserva la facolta di rifiutare I'annullamento di un ordine dopo il ricevimento
della conferma dell’ordine. Per gli articoli prodotti sara addebitato il 100% del prezzo
concordato della merce annullata o modificata. Per quelli in corso di produzione, un
costo comunque non inferiore al 50% del prezzo di listino della merce.

Data di spedizione

La data di spedizione indicata sulla nostra conferma d’ordine ha valore semplicemente
indicativo. Cause di forza maggiore possono a volte impedirci di rispettare le scaden-
ze indicate. L'eventuale ritardo di consegna non potra per nessun motivo dare adito
al’annullamento totale o parziale dell’ordine, né ad azioni di rivalsa e/o risarcimento nei
confronti di Tonelli Design.

Trasporti

La merce viene consegnata esclusivamente presso la sede del rivenditore per ordini di
importo netto superiore a euro 1.000,00.

Per ordini di valore inferiore sara addebitata una compartecipazione trasporto
di euro 50,00.

La merce viaggia a mezzo corriere, al ricevimento si raccomanda un attento controllo
dei colli e del loro numero.

Reclami

Dovranno essere segnalati per iscritto da parte del Cliente entro 7 giorni dal
ricevimento della merce.

E’ indispensabile: apporre riserva scritta sulla bolla di accompagnamento (sia sulla
copia del vettore sia su quella del destinatario). La riserva scritta dovra essere
dettagliata indicando specificatamente la motivazione, ai fine di una corretta
evasione della pratica di reclamo, non ¢ sufficiente la sola riserva generica.
Inviare una mail con il seguente materiale:

1) foto chiara della parte danneggiata o non conforme;

2) numero ddt e descrizione dettagliata del reclamo

La merce difettosa verra riparata o sostituita ad insindacabile giudizio dell’Azienda.
E’ escluso qualsiasi indennizzo per danni e spese collegati al reclamo.

Resi
Non si accettano resi se non preventivamente autorizzati.

Pagamenti

Le modalita di pagamento sono indicate nella conferma d’ordine. La non osservanza dei
termini di pagamento comporta I'addebito degli interessi di mora. Eventuali inadempienze
nei pagamenti autorizzano I’Azienda a sospendere la produzione della merce in ordine
e a richiedere il saldo anticipato per le forniture in corso e future. L'Azienda si riserva
il diritto di proprieta sulla merce fino all’avvenuto pagamento integrale della fornitura.

Tolleranze
Le misure indicate sul presente listino possono subire lievi modifiche dovute a problemi
produttivi.

Colori
| colori del campionario sono indicativi. Confermando un ordine il Cliente accetta le
eventuali tolleranze di colori e finiture.

Foro competente
Le controversie aventi origine dalle forniture saranno di competenza esclusiva del Foro
di Pesaro.

SALES CONDITIONS (OTHER COUNTRIES)

Public prices, VAT duties and taxes not included
The following sales conditions are automatically accepted by the customer sending
the order.

Order acceptance
The order of the goods in this price list is subject to the approval and acceptance by
Tonelli design.

Orders
All orders must be confirmed by Tonelli design. Please carefully check the order
confirmation and advise immediately about possible mistakes.

Offers

Drawings of the goods ordered are designed by Tonelli design and sent to customer.
To confirm the offer, the customer must send back the drawing duly signed as approved
and confirmed.

Prices

Values are in Euro.

Tonelli design reserves the right to change the price list without any previous notice.
This price list cancels and replaces all previous ones.

Order cancellation and modification

Tonelli design can refuse to cancel an order after the receipt of the order confirmation.
For goods already produced Tonelli design will charge 100% of the order value.

For goods not yet finished but in production a charge not lower than 50% of the agreed
upon price will be charged.

Shipment date

The shipment dates indicated in our order confirmations are approximate and not binding.
Force majeure may prevent us from complying with the indicated deadlines.

Possible delays in shipment can under no circumstances give cause to total or partial
cancelation of the order, nor to any request of compensation from Tonelli design.

Transport
Please refer to the conditions agreed for your local area.

Claims

Possible claims must be transmitted by customer within 7 days from delivery
of goods. It is essential to: expressly formulate a written reserve on the packing
list or delivery note (both on shipper’s and recipient’s copy). The reserve shall be
written in detail with a specific explanation, so as to allow a correct processing of
the claim. Send an e-mail with the following material:

1) clear picture of the damaged or non-compliant part;

2) original order n. and detailed description of the claim.

Faulty goods will be repaired or replaced at the sole discretion of Tonelli design.
Any compensation for damages and collateral costs linked to the claim are excluded.

Returns
Only the returns of goods previously authorised by Tonelli design will be accepted.

Payments

Payment terms are indicated in the order confirmation.

Any delay in payment will automatically imply the charge of interests on arrears.
Moreover, Tonelli design is authorised to stop the production of goods ordered.

The goods are in any case property of Tonelli design until all payments have been received.

Tolerances
The measures indicated in the price list may be subject to slight changes due to
production issues.

Colours
Sample colours are indicative. By confirming an order, the customer automatically accepts
slight changes in colours and finishes.

Governing law and competent court

All sales subject to the present conditions are governed by ltalian law. Any disputes
originating from the supply are under the jurisdiction of the Pesaro Court in Italy.
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1 dimensioni spessore volume carico ammesso| peso prezzo

E dimension thickness volume admitted load weight price

D abmessungen | starke volumen tragfahigkeit gewicht preis

F dimension épaisseur volume charge admise |poids prix

cm mm m3 kg kg euro
Aterea 180 A1180x 49xh 69 1,20 80+15% 198
A2 180 x 49xh 83 1,28 80+15% 204

Tonelli design studio 2024

* ogni ripiano / on each shelf / auf jedem Bord / pour chaque étagére

RIVESTIMENTI ESTERNI/ EXTERNAL COVERINGS / AUSSENBESCHICHTUNG / REVETEMENTS EXTERIEURS

ANTE / DOORS /TURE / PORTES

vetro extrachiaro laccato champagne Titanio Dark Brown
extra clear glass lacquered champagne Titanio Dark Brown
extrahelles Glas lackiert Champagner Titanio Dark Brown
verre extra clair verni champagne Titanio Dark Brown

vetro extrachiaro satinato laccato champagne Titanio Dark Brown
extra clear frosted glass lacquered champagne Titanio Dark Brown
extrahell geétztes Glas lackiert Champagner Titanio Dark Brown
verre extra clair mordancé verni champagne Titanio Dark Brown

SPECCHIO liscio / flat MIRROR

Glatter SPIEGEL / MIROIR lisse 3.980 4.210
T-BANDS laccato champagne Titanio Dark Brown

T-BANDS lacquered champagne Titanio Dark Brown 4.390 4.620
T-BANDS lackiert Champagner Titanio Dark Brown ) :
T-BANDS verni champagne Titanio Dark Brown

T-STRIPES specchio / T-STRIPES mirror

T-STRIPES Spiegel / T-STRIPES miroir 4.630 4.860
T-BANDS specchio / T-BANDS mirror 4.840 5.070

T-BANDS Spiegel / T-BANDS miroir

Specificare sempre la finitura dei rivestimenti esterni e la tipologia e finitura delle ante/ always specify finish of extrernal coverings and type and finish of doors

immer Ausfiihrung der AuBenbeschichtung angeben und Art und Ausfiihrung der Ture/ specifiér toujours finitions des revétements extérieurs et le type et finition des portes
Specificare sempre la finitura dei piedi in vetro extrachiaro, fumeé o bronzo/ always specify finish of feet in extra clear, smoked or bronze glass

immer Ausfiihre der FiiRe in Glas angeben extrahell, Rauchglas oder Bronze/ toujours spécifier la finition des pieds en verre extra clair, fumé ou bronze

RIVESTIMENTI ESTERNI/ EXTERNAL COVERINGS / AUSSENBESCHICHTUNG / REVETEMENTS EXTERIEURS

ANTE / DOORS /TURE / PORTES

vetro extrachiaro laccato champagne Titanio Dark Brown
extra clear glass lacquered champagne Titanio Dark Brown
extrahelles Glas lackiert Champagner Titanio Dark Brown
verre extra clair verni champagne Titanio Dark Brown

vetro extrachiaro satinato laccato champagne Titanio Dark Brown
extra clear frosted glass lacquered champagne Titanio Dark Brown
extrahell geédtztes Glas lackiert Champagner Titanio Dark Brown
verre extra clair mordancé verni champagne Titanio Dark Brown

SPECCHIO liscio / flat MIRROR

T-BANDS Spiegel / T-BANDS miroir

Glatter SPIEGEL / MIROIR lisse 4.150 4.380
T-BANDS laccato champagne Titanio Dark Brown
T-BANDS Iacqgered champagnelTltalnlo Dark Brown 4.560 4.790
T-BANDS lackiert Champagner Titanio Dark Brown
T-BANDS verni champagne Titanio Dark Brown
T-STRIPES specchio / T-STRIPES mirror
T-STRIPES Spiegel / T-STRIPES miroir 4.800 5.030
T-BANDS specchio / T-BANDS mirror 5.010 5.240

Specificare sempre la finitura dei rivestimenti esterni e la tipologia e finitura delle ante/ always specify finish of extrernal coverings and type and finish of doors

immer Ausfiihrung der Aulenbeschichtung angeben und Art und Ausfiihrung der Tiire/ specifiér toujours finitions des revétements extérieurs et le type et finition des portes
Specificare sempre la finitura dei piedi in vetro extrachiaro, fumeé o bronzo/ always specify finish of feet in extra clear, smoked or bronze glass

immer Ausfiihre der Fii3e in Glas angeben extrahell, Rauchglas oder Bronze/ toujours spécifier la finition des pieds en verre extra clair, fumé ou bronze




| dimensioni spessore volume carico ammesso| peso prezzo
E dimension thickness volume admitted load weight price
D abmessungen | stdrke volumen tragfahigkeit gewicht preis
F dimension épaisseur volume charge admise |poids prix

cm mm m3 kg kg euro

Aterea_180 Optionals

Tonelli design studio 2024

Maggiorazione per finitura riporto top in ceramica / upcharge for top in ceramic / Aufpreis fiir Top in Keramik / surcharge pour top en céramique 320

Pietra di Savoia antracite bocciardato, Noir desir lucido o opaco, Emperador lucido o opaco, Calacatta oro venato lucido, Pietra Grey lucido o opaco,

Sahara noir lucido o bocciardato, Travertino bianco bocciardato.

Pietra di Savoia anthracite bocciardato, Noir desir polished or matt, Emperador polished or matt, Calacatta oro venato polished, Pietra Grey polished or matt,

Sahara noir polished or bocciardato, Travertino bianco bocciardato.

Pietra di Savoia Anthrazit bocciardato, Noir desir gldnzend oder matt, Emperador gldnzend oder matt, Calacatta oro venato glénzend, Pietra Grey glénzend oder matt,
Sahara noir glénzend oder bocciardato, Travertino bianco bocciardato.

Pietra di Savoia anthracite mat, Noir desir brillant ou mat, Emperador brillant ou mat, Calacatta oro venato brillant, Pietra Grey brillant ou mat,

Sahar noir brillant ou bocciardato, Travertino bianco bocciardato.

Maggiorazione per finitura riporto top in marmo SPAZZOLATO OPACO / upcharge for top in brushed MATT MARBLE
Aufpreis fiir Top in MATT GEBURSTETEM MARMOR /surcharge pour top en MARBRE BROSSE MATT

top marmo Nero Marquinia / marble top Nero Marquinia /Marmortop Nero Marquinia / top marbre Nero Marquinia 1.540
top marmo Bianco Carrara / marble top Bianco Carrara/Marmortop Bianco Carrara / top marbre Bianco Carrara 1.600
top marmo Arabescato Orobico Gold / marble top Arabescato Orobico Gold/Marmortop Arabescato Orobico Gold / top marbre Arabescato Orobico Gold 1.750
top marmo Sahara Noir / marble top Sahara Noir/Marmortop Sahara Noir / top Sahara Noir 1.830
top marmo Tropikal Storm / marble top Tropikal Storm/Marmortop Tropikal Storm / top marbre Tropikal Storm/ 1.980
top marmo Domus White / marble top Domus White/Marmortop Domus White / top marbre Domus White 2.270
top marmo Travertino Sibillino / marble top Travertino Sibillino / Marmortop Travertino Sibillino / top marbre Travertino Sibillino 1.870
Optional kit illuminazione a LED (con telecomando) inserito sotto la base / Optional LED lighting kit (with remote control) placed under the base 680

Optionale LED Beleuchtung (mit Fernbedienung) unter dem Gestell /optionnelle kit d’illumination LED (avec télécommande) inseré sous la base

- Madia con struttura interna in legno rivestita in melaminico effetto tessuto grigio e un ripiano in vetro extrachiaro per vano posizionabile in tre altezze.
Rivestimenti esterni in vetro extrachiaro (effetto lucido) o extrachiaro satinato (effetto opaco), retrolaccato champagne, Titanio o Dark Brown.
Optional riporto top in ceramica o marmo.

Ante battentirivestite a:

Specchio liscio finiture specchio standard, fumeé o bronzo oppure in vetro nelle varianti:

Vetro T-Bands specchio standard, fumeé o bronzo.

Vetro T-Stripes specchio fume o bronzo.

Vetro T-Bands retrolaccato champagne, Titanio o Dark Brown.

Piediin vetro saldato extrachiaro, fumé o bronzo. Optional kit iluminazione LED sotto la base, con telecomando.

- Sideboard with internal structure in wood covered with melamine in grey fabric effect and an internal extra clear glass shelf for each compartment that can be placed on 3 different heights.
External coverings in extra clear glass (polished effect) or extra clear frosted glass (matt effect), backlacquered champagne, Titanio or Dark Brown.
Optional countertop in ceramic or marble.

Flap doors with coverings in:

Flat mirror finish standard, smoked or bronze or with glass in following variations:

Glass T-Bands standard, smoked or bronze mirror.

Glass T-Stripes smoked or bronze mirror.

Glass T-Bands backlacquered champagne, Titanio or Dark Brown.

Feetin welded glass extra clear, smoked or bronze. Optional LED lighting kit under the base with remote control.

- Sideboard mit Innenstruktur aus Holz beschichtet mit Melamin grauer Stoff Effekt und inneres Fach pro Stauraum aus extrahellem Glas das auf drei verschiedenen Hohen
angebracht werden kann.

AuBenverkleidungen aus extrahellem Glas (glanzender Effekt) oder extrahell ge&tzt (matt Effekt), hinter lackiert Champagner, Titanio oder Dark Brown.
Optionaler Top aus Keramik oder Marmor.

Flugelttire beschichtet mit:

Glatter Spiegel Ausflihrung standard, Rauchfarbe oder Bronze.

Glass T-Bands standard, Rauchfarbe oder Bronze Spiegel.

Glass T-Stripes Rauchfarbe oder Bronze Spiegel.

Glass T-Bands hinter lackiert Champagner, Titanio oder Dark Brown.

FiRe aus geschweiltem Glas extrahell, Rauchfarbe oder Bronze. Optionale LED-Beleuchtung unter dem Gestell mit Fernbedienung.

- Sideboard avec structure intérieur en bois revétu en mélaminé avec effet tissu gris et étagére intérieur chaque compartiment en verre extra clair positionnables en trois hauteurs.
Revétements externes en verre extra clair (effet brillant) ou extra clair mordancé (effet mat), retroverni champagne, Titanio ou Dark Brown.

Optionnel top en céramique ou marbre.

Portes battantes recouvrites en:

Miroir lisse en finition standard, fumé ou bronze, ou en verre dans les finitions suivants:

Verre T-Bands miroir standard, fumé ou bronze.

Verre T-Stripes miroir fumé ou bronze.

Verre T-Bands retroverni champagne, Titanio ou Dark Brown.

Pieds en verre soudé extra clair, fumé ou bronze. Optionnelle kit d'illumination LED sous la base avec télécommande.




1 dimensioni spessore volume carico ammesso| peso prezzo

E dimension thickness volume admitted load weight price

D abmessungen | starke volumen tragfahigkeit gewicht preis

F dimension épaisseur volume charge admise |poids prix

cm mm m3 kg kg euro
Aterea 240 A3 240 x 49xh 69 1,50 80+15% 255
A4 240x 49xh 83 1,58 80+15% 261

Tonelli design studio 2024

* ogniripiano / on each shelf / auf jedem Bord / pour chaque étagére

RIVESTIMENTI ESTERNI/ EXTERNAL COVERINGS / AUSSENBESCHICHTUNG / REVETEMENTS EXTERIEURS

ANTE / DOORS /TURE / PORTES

vetro extrachiaro laccato champagne Titanio Dark Brown
extra clear glass lacquered champagne Titanio Dark Brown
extrahelles Glas lackiert Champagner Titanio Dark Brown
verre extra clair verni champagne Titanio Dark Brown

vetro extrachiaro satinato laccato champagne Titanio Dark Brown
extra clear frosted glass lacquered champagne Titanio Dark Brown
extrahell geétztes Glas lackiert Champagner Titanio Dark Brown
verre extra clair mordancé verni champagne Titanio Dark Brown

SPECCHIO liscio / flat MIRROR

Glatter SPIEGEL / MIROIR lisse 4.780 5110
T-BANDS laccato champagne Titanio Dark Brown

T-BANDS lacquered champagne Titanio Dark Brown 5.210 5.540
T-BANDS lackiert Champagner Titanio Dark Brown " }
T-BANDS verni champagne Titanio Dark Brown

T-STRIPES specchio / T-STRIPES mirror

T-STRIPES Spiegel / T-STRIPES miroir 5530 5.860
T-BANDS specchio / T-BANDS mirror 5.790 6.120

T-BANDS Spiegel / T-BANDS miroir

Specificare sempre la finitura dei rivestimenti esterni e la tipologia e finitura delle ante/ always specify finish of extrernal coverings and type and finish of doors

immer Ausfiihrung der AuBenbeschichtung angeben und Art und Ausfiihrung der Ture/ specifiér toujours finitions des revétements extérieurs et le type et finition des portes
Specificare sempre la finitura dei piedi in vetro extrachiaro, fumeé o bronzo/ always specify finish of feet in extra clear, smoked or bronze glass

immer Ausfiihre der FiiRe in Glas angeben extrahell, Rauchglas oder Bronze/ toujours spécifier la finition des pieds en verre extra clair, fumé ou bronze

RIVESTIMENTI ESTERNI/ EXTERNAL COVERINGS / AUSSENBESCHICHTUNG / REVETEMENTS EXTERIEURS

ANTE / DOORS /TURE / PORTES

vetro extrachiaro laccato champagne Titanio Dark Brown
extra clear glass lacquered champagne Titanio Dark Brown
extrahelles Glas lackiert Champagner Titanio Dark Brown
verre extra clair verni champagne Titanio Dark Brown

vetro extrachiaro satinato laccato champagne Titanio Dark Brown
extra clear frosted glass lacquered champagne Titanio Dark Brown
extrahell geétztes Glas lackiert Champagner Titanio Dark Brown
verre extra clair mordancé verni champagne Titanio Dark Brown

SPECCHIO liscio / flat MIRROR

T-BANDS Spiegel / T-BANDS miroir

Glatter SPIEGEL / MIROIR lisse 4.950 5.280
T-BANDS laccato champagne Titanio Dark Brown

T-BANDS lacquered champagne Titanio Dark Brown 5.380 5.710
T-BANDS lackiert Champagner Titanio Dark Brown ’ :
T-BANDS verni champagne Titanio Dark Brown

T-STRIPES specchio / T-STRIPES mirror

T-STRIPES Spiegel / T-STRIPES miroir 5.700 6.030
T-BANDS specchio / T-BANDS mirror 5.960 6.200

Specificare sempre la finitura dei rivestimenti esterni e la tipologia e finitura delle ante/ always specify finish of extrernal coverings and type and finish of doors

immer Ausfiihrung der Aulenbeschichtung angeben und Art und Ausfiihrung der Tiire/ specifiér toujours finitions des revétements extérieurs et le type et finition des portes
Specificare sempre la finitura dei piedi in vetro extrachiaro, fumeé o bronzo/ always specify finish of feet in extra clear, smoked or bronze glass

immer Ausfiihre der Fii3e in Glas angeben extrahell, Rauchglas oder Bronze/ toujours spécifier la finition des pieds en verre extra clair, fumé ou bronze




| dimensioni spessore volume carico ammesso| peso prezzo
E dimension thickness volume admitted load weight price
D abmessungen | stdrke volumen tragfahigkeit gewicht preis
F dimension épaisseur volume charge admise |poids prix

cm mm m3 kg kg euro

Aterea_240 Optionals

Tonelli design studio 2024

Maggiorazione per finitura riporto top in ceramica / upcharge for top in ceramic / Aufpreis fiir Top in Keramik / surcharge pour top en céramique 360

Pietra di Savoia antracite bocciardato, Noir desir lucido o opaco, Emperador lucido o opaco, Calacatta oro venato lucido, Pietra Grey lucido o opaco,

Sahara noir lucido o bocciardato, Travertino bianco bocciardato.

Pietra di Savoia anthracite bocciardato, Noir desir polished or matt, Emperador polished or matt, Calacatta oro venato polished, Pietra Grey polished or matt,

Sahara noir polished or bocciardato, Travertino bianco bocciardato.

Pietra di Savoia Anthrazit bocciardato, Noir desir gldnzend oder matt, Emperador glénzend oder matt, Calacatta oro venato glédnzend, Pietra Grey glénzend oder matt,
Sahara noir glénzend oder bocciardato, Travertino bianco bocciardato.

Pietra di Savoia anthracite mat, Noir desir brillant ou mat, Emperador brillant ou mat, Calacatta oro venato brillant, Pietra Grey brillant ou mat,

Sahar noir brillant ou bocciardato, Travertino bianco bocciardato.

Maggiorazione per finitura riporto top in marmo SPAZZOLATO OPACO / upcharge for top in brushed MATT MARBLE
Aufpreis fiir Top in MATT GEBURSTETEM MARMOR /surcharge pour top en MARBRE BROSSE MATT

top marmo Nero Marquinia / marble top Nero Marquinia /Marmortop Nero Marquinia / top marbre Nero Marquinia 2.170
top marmo Bianco Carrara / marble top Bianco Carrara/Marmortop Bianco Carrara / top marbre Bianco Carrara 2.240
top marmo Arabescato Orobico Gold / marble top Arabescato Orobico Gold/Marmortop Arabescato Orobico Gold / top marbre Arabescato Orobico Gold 2.450
top marmo Sahara Noir / marble top Sahara Noir/Marmortop Sahara Noir / top Sahara Noir 2.540
top marmo Tropikal Storm / marble top Tropikal Storm/Marmortop Tropikal Storm / top marbre Tropikal Storm/ 2.750
top marmo Domus White / marble top Domus White/Marmortop Domus White / top marbre Domus White 3.120
top marmo Travertino Sibillino / marble top Travertino Sibillino / Marmortop Travertino Sibillino / top marbre Travertino Sibillino 2.630
Optional kit illuminazione a LED (con telecomando) inserito sotto la base / Optional LED lighting kit (with remote control) placed under the base 710

Optionale LED Beleuchtung (mit Fernbedienung) unter dem Gestell /optionnelle kit d’illumination LED (avec télécommande) inseré sous la base

- Madia con struttura interna in legno rivestita in melaminico effetto tessuto grigio e un ripiano in vetro extrachiaro per vano posizionabile in tre altezze.
Rivestimenti esterni in vetro extrachiaro (effetto lucido) o extrachiaro satinato (effetto opaco), retrolaccato champagne, Titanio o Dark Brown.
Optional riporto top in ceramica o marmo.

Ante battentirivestite a:

Specchio liscio finiture specchio standard, fumeé o bronzo oppure in vetro nelle varianti:

Vetro T-Bands specchio standard, fumeé o bronzo.

Vetro T-Stripes specchio fume o bronzo.

Vetro T-Bands retrolaccato champagne, Titanio o Dark Brown.

Piediin vetro saldato extrachiaro, fumé o bronzo. Optional kit iluminazione LED sotto la base, con telecomando.

- Sideboard with internal structure in wood covered with melamine in grey fabric effect and an internal extra clear glass shelf for each compartment that can be placed on 3 different heights.
External coverings in extra clear glass (polished effect) or extra clear frosted glass (matt effect), backlacquered champagne, Titanio or Dark Brown.
Optional countertop in ceramic or marble.

Flap doors with coverings in:

Flat mirror finish standard, smoked or bronze or with glass in following variations:

Glass T-Bands standard, smoked or bronze mirror.

Glass T-Stripes smoked or bronze mirror.

Glass T-Bands backlacquered champagne, Titanio or Dark Brown.

Feetin welded glass extra clear, smoked or bronze. Optional LED lighting kit under the base with remote control.

- Sideboard mit Innenstruktur aus Holz beschichtet mit Melamin grauer Stoff Effekt und inneres Fach pro Stauraum aus extrahellem Glas das auf drei verschiedenen Hohen
angebracht werden kann.

AuBenverkleidungen aus extrahellem Glas (glanzender Effekt) oder extrahell ge&tzt (matt Effekt), hinter lackiert Champagner, Titanio oder Dark Brown.
Optionaler Top aus Keramik oder Marmor.

Flugelttire beschichtet mit:

Glatter Spiegel Ausflihrung standard, Rauchfarbe oder Bronze.

Glass T-Bands standard, Rauchfarbe oder Bronze Spiegel.

Glass T-Stripes Rauchfarbe oder Bronze Spiegel.

Glass T-Bands hinter lackiert Champagner, Titanio oder Dark Brown.

FiRe aus geschweiltem Glas extrahell, Rauchfarbe oder Bronze. Optionale LED-Beleuchtung unter dem Gestell mit Fernbedienung.

- Sideboard avec structure intérieur en bois revétu en mélaminé avec effet tissu gris et étagére intérieur chaque compartiment en verre extra clair positionnables en trois hauteurs.
Revétements externes en verre extra clair (effet brillant) ou extra clair mordancé (effet mat), retroverni champagne, Titanio ou Dark Brown.

Optionnel top en céramique ou marbre.

Portes battantes recouvrites en:

Miroir lisse en finition standard, fumé ou bronze, ou en verre dans les finitions suivants:

Verre T-Bands miroir standard, fumé ou bronze.

Verre T-Stripes miroir fumé ou bronze.

Verre T-Bands retroverni champagne, Titanio ou Dark Brown.

Pieds en verre soudé extra clair, fumé ou bronze. Optionnelle kit d'illumination LED sous la base avec télécommande.




1 dimensioni spessore volume carico ammesso| peso prezzo
E dimension thickness volume admitted load weight price
D abmessungen | starke volumen tragfahigkeit gewicht preis
F dimension épaisseur volume charge admise |poids prix
cm mm m3 kg kg euro
+15%
Aterea_240 VG A5 240x 49xh69 1,68 80+15 281
A6 240x 49xh83 1,66 80+15% 287

Tonelli design studio 2025

* ogniripiano / on each shelf / auf jedem Bord / pour chaque étagére

RIVESTIMENTI ESTERNI/ EXTERNAL COVERINGS / AUSSENBESCHICHTUNG / REVETEMENTS EXTERIEURS

ANTE / DOORS /TURE / PORTES

vetro extrachiaro laccato champagne Titanio Dark Brown
extra clear glass lacquered champagne Titanio Dark Brown
extrahelles Glas lackiert Champagner Titanio Dark Brown
verre extra clair verni champagne Titanio Dark Brown

vetro extrachiaro satinato laccato champagne Titanio Dark Brown
extra clear frosted glass lacquered champagne Titanio Dark Brown
extrahell geétztes Glas lackiert Champagner Titanio Dark Brown
verre extra clair mordancé verni champagne Titanio Dark Brown

SPECCHIO liscio / flat MIRROR

Glatter SPIEGEL / MIROIR lisse 5.030 5.360
T-BANDS laccato champagne Titanio Dark Brown

T-BANDS lacquered champagne Titanio Dark Brown 5.460 5.790
T-BANDS lackiert Champagner Titanio Dark Brown : )
T-BANDS verni champagne Titanio Dark Brown

T-STRIPES specchio / T-STRIPES mirror

T-STRIPES Spiegel / T-STRIPES miroir 5.780 6.110
T-BANDS specchio / T-BANDS mirror 6.040 6.370

T-BANDS Spiegel / T-BANDS miroir

Specificare sempre la finitura dei rivestimenti esterni, la tipologia e finitura delle ante e la finitura del profilo in legno
always specify finish of external coverings, type and finish of doors and finish of wooden profile
immer angeben: Ausfiihrung der AuBenbeschichtung, Art und Ausfiihrung der Tiire und Ausfiihrung der Holzprofile
specifiér toujours finitions des revétements extérieurs, le type et finition des portes e finition du profil en bois

RIVESTIMENTI ESTERNI/ EXTERNAL COVERINGS / AUSSENBESCHICHTUNG / REVETEMENTS EXTERIEURS

ANTE / DOORS /TURE / PORTES

vetro extrachiaro laccato champagne Titanio Dark Brown
extra clear glass lacquered champagne Titanio Dark Brown
extrahelles Glas lackiert Champagner Titanio Dark Brown
verre extra clair verni champagne Titanio Dark Brown

vetro extrachiaro satinato laccato champagne Titanio Dark Brown
extra clear frosted glass lacquered champagne Titanio Dark Brown
extrahell geétztes Glas lackiert Champagner Titanio Dark Brown
verre extra clair mordancé verni champagne Titanio Dark Brown

SPECCHIO liscio / flat MIRROR

T-BANDS Spiegel / T-BANDS miroir

Glatter SPIEGEL / MIROIR lisse 5.200 5.530
T-BANDS laccato champagne Titanio Dark Brown

T-BANDS Iacq.uered champagnelTltalnlo Dark Brown 5.630 5.960
T-BANDS lackiert Champagner Titanio Dark Brown

T-BANDS verni champagne Titanio Dark Brown

T-STRIPES specchio / T-STRIPES mirror

T-STRIPES Spiegel / T-STRIPES miroir 5.950 6.280
T-BANDS specchio / T-BANDS mirror 6.210 6.540

Specificare sempre la finitura dei rivestimenti esterni, la tipologia e finitura delle ante e la finitura del profilo in legno
always specify finish of external coverings, type and finish of doors and finish of wooden profile
immer angeben: Ausfiihrung der Aulenbeschichtung, Art und Ausfiihrung der Tire und Ausfiihrung der Holzprofile
specifiér toujours finitions des revétements extérieurs, le type et finition des portes e finition du profil en bois




| dimensioni spessore volume carico ammesso| peso prezzo
E dimension thickness volume admitted load weight price
D abmessungen | stdrke volumen tragfahigkeit gewicht preis
F dimension épaisseur volume charge admise |poids prix

cm mm m3 kg kg euro

Aterea_240 VG Optionals

Tonelli design studio 2025

Maggiorazione per finitura riporto top in ceramica / upcharge for top in ceramic / Aufpreis fiir Top in Keramik / surcharge pour top en céramique 360

Pietra di Savoia antracite bocciardato, Noir desir lucido o opaco, Emperador lucido o opaco, Calacatta oro venato lucido, Pietra Grey lucido o opaco,

Sahara noir lucido o bocciardato, Travertino bianco bocciardato.

Pietra di Savoia anthracite bocciardato, Noir desir polished or matt, Emperador polished or matt, Calacatta oro venato polished, Pietra Grey polished or matt,

Sahara noir polished or bocciardato, Travertino bianco bocciardato.

Pietra di Savoia Anthrazit bocciardato, Noir desir gldnzend oder matt, Emperador gldnzend oder matt, Calacatta oro venato gldnzend, Pietra Grey glénzend oder matt,
Sahara noir glénzend oder bocciardato, Travertino bianco bocciardato.

Pietra di Savoia anthracite mat, Noir desir brillant ou mat, Emperador brillant ou mat, Calacatta oro venato brillant, Pietra Grey brillant ou mat,

Sahar noir brillant ou bocciardato, Travertino bianco bocciardato.

Maggiorazione per finitura riporto top in marmo SPAZZOLATO OPACO / upcharge for top in brushed MATT MARBLE
Aufpreis fiir Top in MATT GEBURSTETEM MARMOR /surcharge pour top en MARBRE BROSSE MATT

top marmo Nero Marquinia / marble top Nero Marquinia /Marmortop Nero Marquinia / top marbre Nero Marquinia 2.170
top marmo Bianco Carrara / marble top Bianco Carrara/Marmortop Bianco Carrara / top marbre Bianco Carrara 2.240
top marmo Arabescato Orobico Gold / marble top Arabescato Orobico Gold/Marmortop Arabescato Orobico Gold / top marbre Arabescato Orobico Gold 2.450
top marmo Sahara Noir / marble top Sahara Noir/Marmortop Sahara Noir / top Sahara Noir 2.540
top marmo Tropikal Storm / marble top Tropikal Storm/Marmortop Tropikal Storm / top marbre Tropikal Storm/ 2.750
top marmo Domus White / marble top Domus White/Marmortop Domus White / top marbre Domus White 3.120
top marmo Travertino Sibillino / marble top Travertino Sibillino / Marmortop Travertino Sibillino / top marbre Travertino Sibillino 2.630
Optional kit illuminazione a LED (con telecomando) inserito sotto la base / Optional LED lighting kit (with remote control) placed under the base 710

Optionale LED Beleuchtung (mit Fernbedienung) unter dem Gestell /optionnelle kit d’illumination LED (avec télécommande) inseré sous la base

- Madia con vano a giorno rivestito in vetro con profilo in legno massello SIBERIAN ASH, EUCALIPTO o NOCE CANALETTO.
Struttura interna in legno rivestita in melaminico effetto tessuto grigio con un ripiano in vetro extrachiaro per vano posizionabile in diverse altezze.
Rivestimenti esterni in vetro extrachiaro (effetto lucido) o extrachiaro satinato (effetto opaco), retrolaccato champagne,Titanio o Dark Brown.
Optional riporto top in ceramica o marmo.
Ante battenti rivestite a: Specchio liscio finiture specchio standard, fumeé o bronzo oppure in vetro nelle varianti:
Vetro T-Bands specchio standard, fumé o bronzo,
Vetro T-Stripes specchio fumeé o bronzo
Vetro T-Bands retrolaccato champagne, Titanio o Dark Brown.
Piedi in vetro saldato extrachiaro, fumé o bronzo.
Optional kit illuminazione LED sotto la base, con telecomando.
- Sideboard with open space covered in glass and profiles in solid wood in SIBERIAN ASH, EUCALIPTO or WALNUT CANALETTO.
Internal structure in wood covered with melamine in grey fabric effect and an internal extra clear glass shelf for each compartment that can be placed on different heights.
External coverings in extra clear glass (polished effect) or extra clear frosted glass (matt effect), backlacquered champagne, Titanio or Dark Brown.
Optional countertop in ceramic or marble.
Flap doors with coverings in: Flat mirror finish standard, smoked or bronze or with glass in following variations:
Glass T-Bands standard, smoked or bronze mirror.
Glass T-Stripes smoked or bronze mirror.
Glass T-Bands backlacquered champagne, Titanio or Dark Brown.
Feet in welded glass extra clear, smoked or bronze. Optional LED lighting kit under the base with remote control.
- Sideboard mit offenem Fach mit Bekleidung aus Glas und Profile aus Massivholz in SIBERIAN ASH, EUCALIPTO oder WALNUSS CANALETTO.
Innenstruktur aus Holz beschichtet mit Melamin grauer Stoff Effekt und inneres Fach pro Stauraum aus extrahellem Glas das auf verschiedenen Hohen angebracht werden kann.
AuBenverkleidungen aus extrahellem Glas (glénzender Effekt) oder extrahell geatzt (matt Effekt), hinter lackiert Champagner, Titanio oder Dark Brown.
Optionaler Top aus Keramik oder Marmor.
FlugeltUre beschichtet mit: Glatter Spiegel Ausfihrung standard, Rauchfarbe oder Bronze.
Glass T-Bands standard, Rauchfarbe oder Bronze Spiegel.
Glass T-Stripes Rauchfarbe oder Bronze Spiegel.
Glass T-Bands hinter lackiert Champagner, Titanio oder Dark Brown.
FuRe aus geschweilltem Glas extrahell, Rauchfarbe oder Bronze. Optionale LED-Beleuchtung unter dem Gestell mit Fernbedienung.
- Sideboard avec section ouvert revétu en verre et profils en bois massif en SIBERIAN ASH, EUCALIPTO ou NOYER CANALETTO.
Structure intérieure en bois revétu en mélaminé avec effet tissu gris et étagére intérieur chaque compartiment en verre extra clair positionnables a différentes hauteurs.
Revétements externes en verre extra clair (effet brillant) ou extra clair mordancé (effet mat), retroverni champagne, Titanio ou Dark Brown. Optionnel top en céramique ou marbre.
Portes battantes recouvrites en: Miroir lisse en finition standard, fumé ou bronze, ou en verre dans les finitions suivants:
Verre T-Bands miroir standard, fumé ou bronze.
Verre T-Stripes miroir fumé ou bronze.
Verre T-Bands retroverni champagne, Titanio ou Dark Brown.
Pieds en verre soudé extra clair, fumé ou bronze. Optionnelle kit d’illumination LED sous la base avec télécommande.




1 dimensioni spessore volume carico ammesso| peso prezzo
E dimension thickness volume admitted load weight price
D abmessungen | starke volumen tragfahigkeit gewicht preis
F dimension épaisseur volume charge admise |poids prix
cm mm m3 kg kg euro
- +15%
Atel‘ea_cablnet C1120x 49xh129 1,40 80+15 246
C2 120 x 49xh143 1,55 80+15% 273
Tonelli design studio 2025
Ci1 c2

|

* ogniripiano / on each shelf / auf jedem Bord / pour chaque étagére

Ci

RIVESTIMENTI ESTERNI/ EXTERNAL COVERINGS / AUSSENBESCHICHTUNG / REVETEMENTS EXTERIEURS

ANTE / DOORS /TURE / PORTES

vetro extrachiaro laccato champagne Titanio Dark Brown
extra clear glass lacquered champagne Titanio Dark Brown
extrahelles Glas lackiert Champagner Titanio Dark Brown
verre extra clair verni champagne Titanio Dark Brown

vetro extrachiaro satinato laccato champagne Titanio Dark Brown
extra clear frosted glass lacquered champagne Titanio Dark Brown
extrahell geétztes Glas lackiert Champagner Titanio Dark Brown
verre extra clair mordancé verni champagne Titanio Dark Brown

SPECCHIO liscio / flat MIRROR

T-BANDS Spiegel / T-BANDS miroir

Glatter SPIEGEL / MIROIR lisse 7.690 8190
T-BANDS laccato champagne Titanio Dark Brown

T-BANDS lacquered champagne Titanio Dark Brown 8.040 8.540
T-BANDS lackiert Champagner Titanio Dark Brown ' )
T-BANDS verni champagne Titanio Dark Brown

T-STRIPES specchio / T-STRIPES mirror

T-STRIPES Spiegel / T-STRIPES miroir 8590 9.0%0
T-BANDS specchio / T-BANDS mirror 8.780 9.280

Specificare sempre la finitura dei rivestimenti esterni, la tipologia e finitura delle ante, la finitura dei ripiani in legno e dei divisori interni in vetro
always specify finish of external coverings, type and finish of doors, finish of wooden shelf and internal glass dividers

immer Ausfiihrung der AuBBenbeschichtung angeben, sowie Art und Ausfiihrung der Tiire, Ausfiihrung der Holzfécher und internen Glasabteilungen
specifiér toujours finitions des revétements extérieurs, le type et finition des portes, finition des étagéres en bois et des cloisons en verre

c2

RIVESTIMENTI ESTERNI/ EXTERNAL COVERINGS / AUSSENBESCHICHTUNG / REVETEMENTS EXTERIEURS

ANTE / DOORS /TURE / PORTES

vetro extrachiaro laccato champagne Titanio Dark Brown
extra clear glass lacquered champagne Titanio Dark Brown
extrahelles Glas lackiert Champagner Titanio Dark Brown
verre extra clair verni champagne Titanio Dark Brown

vetro extrachiaro satinato laccato champagne Titanio Dark Brown
extra clear frosted glass lacquered champagne Titanio Dark Brown
extrahell geétztes Glas lackiert Champagner Titanio Dark Brown
verre extra clair mordancé verni champagne Titanio Dark Brown

SPECCHIO liscio / flat MIRROR

T-BANDS Spiegel / T-BANDS miroir

Glatter SPIEGEL / MIROIR lisse 7.840 8.340
T-BANDS laccato champagne Titanio Dark Brown

T-BANDS lacquered champagne Titanio Dark Brown 8.190 8.690
T-BANDS lackiert Champagner Titanio Dark Brown ’ :
T-BANDS verni champagne Titanio Dark Brown

T-STRIPES specchio / T-STRIPES mirror

T-STRIPES Spiegel / T-STRIPES miroir 8.740 9.240
T-BANDS specchio / T-BANDS mirror 8.930 0.430

Specificare sempre la finitura dei rivestimenti esterni, la tipologia e finitura delle ante, la finitura dei ripiani in legno e dei divisori interni in vetro
always specify finish of external coverings, type and finish of doors, finish of wooden shelf and internal glass dividers

immer Ausfiihrung der AuBBenbeschichtung angeben, sowie Art und Ausfiihrung der Tire, Ausfiihrung der Holzfécher und internen Glasabteilungen
specifiér toujours finitions des revétements extérieurs, le type et finition des portes, finition des étagéres en bois et des cloisons en verre




| dimensioni spessore volume carico ammesso| peso prezzo
E dimension thickness volume admitted load weight price
D abmessungen | stdrke volumen tragfahigkeit gewicht preis
F dimension épaisseur volume charge admise |poids prix

cm mm m3 kg kg euro

Aterea_Cabinet Optionals

Tonelli design studio 2025

Maggiorazione per finitura riporto top in ceramica / upcharge for top in ceramic / Aufpreis fiir Top in Keramik / surcharge pour top en céramique 210

Pietra di Savoia antracite bocciardato, Noir desir lucido o opaco, Emperador lucido o opaco, Calacatta oro venato lucido, Pietra Grey lucido o opaco,

Sahara noir lucido o bocciardato, Travertino bianco bocciardato.

Pietra di Savoia anthracite bocciardato, Noir desir polished or matt, Emperador polished or matt, Calacatta oro venato polished, Pietra Grey polished or matt,

Sahara noir polished or bocciardato, Travertino bianco bocciardato.

Pietra di Savoia Anthrazit bocciardato, Noir desir gldnzend oder matt, Emperador gldnzend oder matt, Calacatta oro venato glénzend, Pietra Grey glénzend oder matt,
Sahara noir glénzend oder bocciardato, Travertino bianco bocciardato.

Pietra di Savoia anthracite mat, Noir desir brillant ou mat, Emperador brillant ou mat, Calacatta oro venato brillant, Pietra Grey brillant ou mat,

Sahar noir brillant ou bocciardato, Travertino bianco bocciardato.

Maggiorazione per finitura riporto top in marmo SPAZZOLATO OPACO / upcharge for top in brushed MATT MARBLE
Aufpreis fiir Top in MATT GEBURSTETEM MARMOR /surcharge pour top en MARBRE BROSSE MATT

top marmo Nero Marquinia / marble top Nero Marquinia /Marmortop Nero Marquinia / top marbre Nero Marquinia 1.230
top marmo Bianco Carrara / marble top Bianco Carrara/Marmortop Bianco Carrara / top marbre Bianco Carrara 1.320
top marmo Arabescato Orobico Gold / marble top Arabescato Orobico Gold/Marmortop Arabescato Orobico Gold / top marbre Arabescato Orobico Gold 1.530
top marmo Sahara Noir / marble top Sahara Noir/Marmortop Sahara Noir / top Sahara Noir 1.600
top marmo Tropikal Storm / marble top Tropikal Storm/Marmortop Tropikal Storm / top marbre Tropikal Storm/ 1.780
top marmo Domus White / marble top Domus White/Marmortop Domus White / top marbre Domus White 1.910
top marmo Travertino Sibillino / marble top Travertino Sibillino / Marmortop Travertino Sibillino / top marbre Travertino Sibillino 1.670

- Cabinet con struttura interna in legno rivestita in melaminico effetto tessuto grigio e partizioni interne in legno SIBERIAN ASH, EUCALIPTO o NOCE CANALETTO
e vetro extrachiaro, fume o bronzo.
Rivestimenti esterniin vetro extrachiaro (effetto lucido) o extrachiaro satinato (effetto opaco), retrolaccato champagne, Titanio o Dark Brown.
Optional riporto top in ceramica o marmo.
Ante battenti rivestite a: Specchio liscio finiture specchio standard, fumé o bronzo oppure in vetro nelle varianti:
Vetro T-Bands specchio standard, fumé o bronzo,
Vetro T-Stripes specchio fumeé o bronzo
Vetro T-Bands retrolaccato champagne, Titanio o Dark Brown.
Piedi in vetro saldato extrachiaro, fumé o bronzo. Kit illuminazione LED verticale interna con telecomando, incluso.
- Sideboard with internal structure in wood covered with melamine in grey fabric effect and internal partitions in wood SIBERIAN ASH, EUCALIPTO or CANALETTO WALNUT
and glass extra clear, smoked or bronze.
External coverings in extra clear glass (polished effect) or extra clear frosted glass (matt effect), backlacquered champagne, Titanio or Dark Brown.
Optional countertop in ceramic or marble.
Flap doors with coverings in: Flat mirror finish standard, smoked or bronze or with glass in following variations:
Glass T-Bands standard, smoked or bronze mirror.
Glass T-Stripes smoked or bronze mirror.
Glass T-Bands backlacquered champagne, Titanio or Dark Brown.
Feet in welded glass extra clear, smoked or bronze. Internal vertical LED lighting kit with remote control, included.
- Sideboard mit Innenstruktur aus Holz beschichtet mit Melamin grauer Stoff Effekt und innere Trennelemente aus Holz SIBERIAN ASH, EUCALIPTO oder WALNUSS CANALETTO
und Glas extrahell, Rauchglas oder Bronze Glas.
AuBenverkleidungen aus extrahellem Glas (glanzender Effekt) oder extrahell geétzt (matt Effekt), hinter lackiert Champagner, Titanio oder Dark Brown.
Optionaler Top aus Keramik oder Marmor.
Fltgeltire beschichtet mit: Glatter Spiegel Ausfiihrung standard, Rauchfarbe oder Bronze.
Glass T-Bands standard, Rauchfarbe oder Bronze Spiegel.
Glass T-Stripes Rauchfarbe oder Bronze Spiegel.
Glass T-Bands hinter lackiert Champagner, Titanio oder Dark Brown.
FuRe aus geschweilltem Glas extrahell, Rauchfarbe oder Bronze. Inklusive internes senkrechtes LED Beleuchtungssystem mit Fernbedienung.
- Sideboard avec structure intérieur en bois revétu en mélaminé avec effet tissu gris et partitions intérerieurs en bois SIBERIAN ASH, EUCALIPTO ou NOYER CANALETTO
et verre extra clair, fumé ou bronze.
Revétements externes en verre extra clair (effet brillant) ou extra clair mordancé (effet mat), retroverni champagne, Titanio ou Dark Brown.
Optionnel top en céramique ou marbre.
Portes battantes recouvrites en: Miroir lisse en finition standard, fumé ou bronze, ou en verre dans les finitions suivants:
Verre T-Bands miroir standard, fumé ou bronze.
Verre T-Stripes miroir fumé ou bronze.
Verre T-Bands retroverni champagne, Titanio ou Dark Brown.
Pieds en verre soudé extra clair, fumé ou bronze. Kit éclairage LED vertical intérieur avec télécommande, inclus.




1 dimensioni spessore volume carico ammesso| peso prezzo
E dimension thickness volume admitted load weight price
D abmessungen | starke volumen tragfahigkeit gewicht preis
F dimension épaisseur volume charge admise |poids prix
cm mm m3 kg kg euro
- +15%
Atel‘ea_cablnet C3 120x 49xh159 1,73 80+15 303
C4 120x 49xh173 1,88 80+15% 330
Tonelli design studio 2025
c3 c4

S

:

P

* ogniripiano / on each shelf / auf jedem Bord / pour chaque étagére

Cc3

RIVESTIMENTI ESTERNI/ EXTERNAL COVERINGS / AUSSENBESCHICHTUNG / REVETEMENTS EXTERIEURS

ANTE / DOORS /TURE / PORTES

vetro extrachiaro laccato champagne Titanio Dark Brown
extra clear glass lacquered champagne Titanio Dark Brown
extrahelles Glas lackiert Champagner Titanio Dark Brown
verre extra clair verni champagne Titanio Dark Brown

vetro extrachiaro satinato laccato champagne Titanio Dark Brown
extra clear frosted glass lacquered champagne Titanio Dark Brown
extrahell geétztes Glas lackiert Champagner Titanio Dark Brown
verre extra clair mordancé verni champagne Titanio Dark Brown

SPECCHIO liscio / flat MIRROR

T-BANDS Spiegel / T-BANDS miroir

Glatter SPIEGEL / MIROIR lisse 8.290 8.830
T-BANDS laccato champagne Titanio Dark Brown

T-BANDS lacquered champagne Titanio Dark Brown 8.750 0.290
T-BANDS lackiert Champagner Titanio Dark Brown ' )
T-BANDS verni champagne Titanio Dark Brown

T-STRIPES specchio / T-STRIPES mirror

T-STRIPES Spiegel / T-STRIPES miroir 9.630 10.170
T-BANDS specchio / T-BANDS mirror 0.880 10.420

Specificare sempre la finitura dei rivestimenti esterni, la tipologia e finitura delle ante, la finitura dei ripiani in legno e dei divisori interni in vetro
always specify finish of external coverings, type and finish of doors, finish of wooden shelf and internal glass dividers

immer Ausfiihrung der AuBBenbeschichtung angeben, sowie Art und Ausfiihrung der Tire, Ausfiihrung der Holzfécher und internen Glasabteilungen
specifiér toujours finitions des revétements extérieurs, le type et finition des portes, finition des étagéres en bois et des cloisons en verre

c4

RIVESTIMENTI ESTERNI/ EXTERNAL COVERINGS / AUSSENBESCHICHTUNG / REVETEMENTS EXTERIEURS

ANTE / DOORS /TURE / PORTES

vetro extrachiaro laccato champagne Titanio Dark Brown
extra clear glass lacquered champagne Titanio Dark Brown
extrahelles Glas lackiert Champagner Titanio Dark Brown
verre extra clair verni champagne Titanio Dark Brown

vetro extrachiaro satinato laccato champagne Titanio Dark Brown
extra clear frosted glass lacquered champagne Titanio Dark Brown
extrahell geétztes Glas lackiert Champagner Titanio Dark Brown
verre extra clair mordancé verni champagne Titanio Dark Brown

SPECCHIO liscio / flat MIRROR

T-BANDS Spiegel / T-BANDS miroir

Glatter SPIEGEL / MIROIR lisse 8.440 8.980
T-BANDS laccato champagne Titanio Dark Brown

T-BANDS Iacquered champagnelTlta.nlo Dark Brown 8.900 9.440
T-BANDS lackiert Champagner Titanio Dark Brown

T-BANDS verni champagne Titanio Dark Brown

T-STRIPES specchio / T-STRIPES mirror

T-STRIPES Spiegel / T-STRIPES miroir 9.780 10320
T-BANDS specchio / T-BANDS mirror 10.030 10.570

Specificare sempre la finitura dei rivestimenti esterni, la tipologia e finitura delle ante, la finitura dei ripiani in legno e dei divisori interni in vetro
always specify finish of external coverings, type and finish of doors, finish of wooden shelf and internal glass dividers

immer Ausfiihrung der AuBenbeschichtung angeben, sowie Art und Ausfiihrung der Tire, Ausfiihrung der Holzfacher und internen Glasabteilungen
specifiér toujours finitions des revétements extérieurs, le type et finition des portes, finition des étagéres en bois et des cloisons en verre

10




| dimensioni spessore volume carico ammesso| peso prezzo
E dimension thickness volume admitted load weight price
D abmessungen | stdrke volumen tragfahigkeit gewicht preis
F dimension épaisseur volume charge admise |poids prix

cm mm m3 kg kg euro

Aterea_Cabinet Optionals

Tonelli design studio 2025

Maggiorazione per finitura riporto top in ceramica / upcharge for top in ceramic / Aufpreis fiir Top in Keramik / surcharge pour top en céramique 210

Pietra di Savoia antracite bocciardato, Noir desir lucido o opaco, Emperador lucido o opaco, Calacatta oro venato lucido, Pietra Grey lucido o opaco,

Sahara noir lucido o bocciardato, Travertino bianco bocciardato.

Pietra di Savoia anthracite bocciardato, Noir desir polished or matt, Emperador polished or matt, Calacatta oro venato polished, Pietra Grey polished or matt,

Sahara noir polished or bocciardato, Travertino bianco bocciardato.

Pietra di Savoia Anthrazit bocciardato, Noir desir gldnzend oder matt, Emperador glénzend oder matt, Calacatta oro venato glédnzend, Pietra Grey glénzend oder matt,
Sahara noir glénzend oder bocciardato, Travertino bianco bocciardato.

Pietra di Savoia anthracite mat, Noir desir brillant ou mat, Emperador brillant ou mat, Calacatta oro venato brillant, Pietra Grey brillant ou mat,

Sahar noir brillant ou bocciardato, Travertino bianco bocciardato.

Maggiorazione per finitura riporto top in marmo SPAZZOLATO OPACO / upcharge for top in brushed MATT MARBLE
Aufpreis fiir Top in MATT GEBURSTETEM MARMOR /surcharge pour top en MARBRE BROSSE MATT

top marmo Nero Marquinia / marble top Nero Marquinia /Marmortop Nero Marquinia / top marbre Nero Marquinia 1.230
top marmo Bianco Carrara / marble top Bianco Carrara/Marmortop Bianco Carrara / top marbre Bianco Carrara 1.320
top marmo Arabescato Orobico Gold / marble top Arabescato Orobico Gold/Marmortop Arabescato Orobico Gold / top marbre Arabescato Orobico Gold 1.530
top marmo Sahara Noir / marble top Sahara Noir/Marmortop Sahara Noir / top Sahara Noir 1.600
top marmo Tropikal Storm / marble top Tropikal Storm/Marmortop Tropikal Storm / top marbre Tropikal Storm/ 1.780
top marmo Domus White / marble top Domus White/Marmortop Domus White / top marbre Domus White 1.910
top marmo Travertino Sibillino / marble top Travertino Sibillino / Marmortop Travertino Sibillino / top marbre Travertino Sibillino 1.670

- Cabinet con struttura interna in legno rivestita in melaminico effetto tessuto grigio e partizioni interne in legno SIBERIAN ASH, EUCALIPTO o NOCE CANALETTO
e vetro extrachiaro, fume o bronzo.
Rivestimenti esterni in vetro extrachiaro (effetto lucido) o extrachiaro satinato (effetto opaco), retrolaccato champagne, Titanio o Dark Brown.
Optional riporto top in ceramica o marmo.
Ante battenti rivestite a: Specchio liscio finiture specchio standard, fumé o bronzo oppure in vetro nelle varianti:
Vetro T-Bands specchio standard, fumé o bronzo,
Vetro T-Stripes specchio fumé o bronzo
Vetro T-Bands retrolaccato champagne, Titanio o Dark Brown.
Piedi in vetro saldato extrachiaro, fumé o bronzo. Kit illuminazione LED verticale interna con telecomando, incluso.
- Sideboard with internal structure in wood covered with melamine in grey fabric effect and internal partitions in wood SIBERIAN ASH, EUCALIPTO or CANALETTO WALNUT
and glass extra clear, smoked or bronze.
External coverings in extra clear glass (polished effect) or extra clear frosted glass (matt effect), backlacquered champagne, Titanio or Dark Brown.
Optional countertop in ceramic or marble.
Flap doors with coverings in: Flat mirror finish standard, smoked or bronze or with glass in following variations:
Glass T-Bands standard, smoked or bronze mirror.
Glass T-Stripes smoked or bronze mirror.
Glass T-Bands backlacquered champagne, Titanio or Dark Brown.
Feet in welded glass extra clear, smoked or bronze. Internal vertical LED lighting kit with remote control, included.
- Sideboard mit Innenstruktur aus Holz beschichtet mit Melamin grauer Stoff Effekt und innere Trennelemente aus Holz SIBERIAN ASH, EUCALIPTO oder WALNUSS CANALETTO
und Glas extrahell, Rauchglas oder Bronze Glas.
AuBenverkleidungen aus extrahellem Glas (glanzender Effekt) oder extrahell geétzt (matt Effekt), hinter lackiert Champagner, Titanio oder Dark Brown.
Optionaler Top aus Keramik oder Marmor.
Fltgeltire beschichtet mit: Glatter Spiegel Ausfiihrung standard, Rauchfarbe oder Bronze.
Glass T-Bands standard, Rauchfarbe oder Bronze Spiegel.
Glass T-Stripes Rauchfarbe oder Bronze Spiegel.
Glass T-Bands hinter lackiert Champagner, Titanio oder Dark Brown.
FuRe aus geschweif3tem Glas extrahell, Rauchfarbe oder Bronze. Inklusive internes senkrechtes LED Beleuchtungssystem mit Fernbedienung.
- Sideboard avec structure intérieur en bois revétu en mélaminé avec effet tissu gris et partitions intérerieurs en bois SIBERIAN ASH, EUCALIPTO ou NOYER CANALETTO
et verre extra clair, fumé ou bronze.
Revétements externes en verre extra clair (effet brillant) ou extra clair mordancé (effet mat), retroverni champagne, Titanio ou Dark Brown.
Optionnel top en céramique ou marbre.
Portes battantes recouvrites en: Miroir lisse en finition standard, fumé ou bronze, ou en verre dans les finitions suivants:
Verre T-Bands miroir standard, fumé ou bronze.
Verre T-Stripes miroir fumé ou bronze.
Verre T-Bands retroverni champagne, Titanio ou Dark Brown.
Pieds en verre soudé extra clair, fumé ou bronze. Kit éclairage LED vertical intérieur avec télécommande, inclus.
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1 dimensioni spessore volume carico ammesso| peso prezzo
E dimension thickness volume admitted load weight price
D abmessungen | starke volumen tragfahigkeit gewicht preis
F dimension épaisseur volume charge admise |poids prix
cm mm m3 kg kg euro
Aw chair 49x58xh 81 0,36 6
design Massimo Castagna 2023/2025
81
48
ORDINE MINIMO N. 4 SEDIE / MINIMUM ORDER N. 4 CHAIRS
k 4 MINDESTBESTELLUNG N.4 STUHLE / COMMANDE MINIMUM N. 4 CHAISES
SEDUTA-SCHIENALE / SEAT-BACKREST / SITZ-SITZLEHNE / ASSISE-DOSSIER
TESSUTO / FABRIC / STOFF / TISSU
FINITURA STRUTTURA / STRUCTURE FINISH
STRUKTURAUSFUHRUNG / FINITION STRUCTURE c P H F B D
laccato nero poro apertq / open grain _black lacquered 570 610 635 640 670 690
offenporig schwarz lackiert / laque noir pores ouverts
rovere naturale / natural oak
natur eiche / rouvre naturel 595 635 660 665 695 715
siberian ash / eucalipto 590 630 655 660 690 710
Seduta sfoderabile/removable seat cover/abziehbarer Bezug der Sitzflache/revétement siege déhoussable 40
Versione imbottitura ignifuga/fireproof upholstery version/ Version feuerhemmende Polsterung/version rembourrage ignifuge 60

Finiture tessuti vedi catalogo 2023 pag. 350 - 351 e catalogo 2025 pag. 139 - 140 - 141

Fabric finishes see catalogue 2023 pages 350 - 351 and catalogue 2025 pages 139 - 140 - 141
Stoffausfiihrungen siehe Katalog 2023 Seiten 350 - 351 und Katalog 2025 Seiten 139 - 140 - 141
Finitions tissues voir catalogues 2023 pages 350 - 351 et catalogues 2025 pages 139 - 140 - 141

Per informazioni su eventuale tessuto cliente rivolgersi all’ufficio vendite per prezzo e metraggi.
For information on possible custom fabrics contact sales office for price and length.

Fir Informationen beziiglich personalisierter Stoffe bitte wenden Sie sich an unser Verkaufsbiiro fiir Preise und Mafle.

Pour information sur tissues personnalisés contactez notre bureau de vente pour prix et métrage.

- Sedia in legno massello di frassino. Seduta sagomata e imbottita, rivestita in tessuto.
Schienale in legno curvato a vista sul retro, imbottito e rivestito in tessuto frontalmente con cucitura a cordone sul bordo
Giunto di unione fra schienale e struttura in metallo lucidato. Sedia non sfoderabile.
- Chair in solid ash wood. Shaped and upholstered seat, covered in fabric.
Curved wooden backrest, frontally upholstered and covered in fabric with cord stitching on the edge.
Junction between backrest and structure in polished metal. Covering not removable. Fabric covering not removable.
- Holzstuhl aus massivem Eschenholz. Profilierter und gepolsterter Sitz mit Stoff iberzogen.
Rucklehne aus gebogenem Holz, vorne gepolstert und Stoffbekleidung mit Kordelnaht am Rand.
Verbindung zwischen Ricklehne und Struktur aus poliertem Metall. Nicht abziehbarer Stuhl.
- Chaise en bois massif de fréne. Assise profilé et rembourré, revétu en tissu.
Dos en bois incurvé, rembourré et revétu en tissue frontalement avec couture a cordon sur le bord.
Joint entre dos et structure en métal poli. Chaise non déhoussable.
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| dimensioni spessore volume carico ammesso| peso prezzo
E dimension thickness volume admitted load weight price
D abmessungen | stdrke volumen tragfahigkeit gewicht preis
F dimension épaisseur volume charge admise |poids prix
cm mm m3 kg kg euro
Cathed ral A 28x 28xh70 0,20 14 1.560
B 46 x 46 xh 50 0,30 18 1.980
design Studio 14 2025 C 76 x 76 xh 30 046 20 2.170
— 24—
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specificare sempre la finitura delle parti in vetro e in metallo

always specify finish glass and metal parts
immer Ausfiihrung der Glas- und Metallteile angeben

toujours spécifier finition des parts en verre et en métal

specificare il paese di destinazione

specify country of destination
immer Zielland angeben

toujours indiquer pays de destination

- Lampada a sospensione a luce LED dimmerabile 3000K, in vetro fuso fume o bronzo e metallo
in finitura champagne o Titanio. Il rosone € sempre in abbinamento alla finitura del metallo.
Cavi di sospensione in acciaio, regolabili in altezza fino a 4 metri. Trasformatore gia predisposto per impianti di domotica DALI.

- Hanging lamp with dimmable 3000K LED lights, in smoked or bronze fused glass and metal
in champagne or Titanio finish. The canopy is always combined to the metal finish.
Suspension cable in steel, adjustable up to 4 meters. Driver already predisposed for DALI domotic systems.

- Hadngelampe mit 3000K dimmbare Led Beleuchtung, aus geschmolzenem Rauchglas oder Bronze Glas und Metall
in Ausfihrung Champagne oder Titanio. Deckenrosette immer mit Metallausfihrung kombiniert.

Hangekabel aus Stahl, regulierbar bis zu 4 Meter. Trafo bereits flir DALI Domotic System vorgesehen.
- Lampe a suspension avec lumiére LED gradables 3000K, en verre en fusion fumé ou bronze et métal
en finition champagne ou Titanio. Rosette toujours en combinacion avec la finition du métal.
Cables de suspension en acier, réglables jusqu’a 4 métres. Tranformateur déja prédisposé pour les systemes domotique DALI.
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Esempi di composizioni / Composition examples
Kompositionbeispiele / Examples de composition

A+B

B+C

76

1 dimensioni spessore volume carico ammesso| peso prezzo
E dimension thickness volume admitted load weight price
D abmessungen | starke volumen tragfahigkeit gewicht preis
F dimension épaisseur volume charge admise |poids prix
cm mm m3 kg kg euro
+ 3.540

Cathedral A+B 46 x 46Xh70/85 0,50 29
B+C 76 x 76 xh 50 0,76 34 4.150

design Studio 14 2025
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| dimensioni spessore volume carico ammesso| peso prezzo
E dimension thickness volume admitted load weight price
D abmessungen | stdrke volumen tragfahigkeit gewicht preis
F dimension épaisseur volume charge admise |poids prix
cm mm m3 kg kg euro
cathed ral A+B+C 76 x 76 xh 70 /85 0,96 45 5.710
design Studio 14 2025
Esempi di composizioni / Composition examples
Kompositionbeispiele / Examples de composition
A+B+C
e == i

‘_=L
==}

H—Tr—
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1 dimensioni spessore volume carico ammesso| peso prezzo
E dimension thickness volume admitted load weight price
D abmessungen | starke volumen tragfahigkeit gewicht preis
F dimension épaisseur volume charge admise |poids prix
cm mm m3 kg kg euro
160 x16 4 0,60 18 ® 3.910
Central Round 160 2"~
o0 4.130
design F. Forcellini 2025 000 4.190
® Specchio / Mirror / Spiegel / Miroir
@@ Specchio fume / Smoked mirror / Rauchglasspiegel / miroir fumé
®@® Specchiobronzo / Bronze mirror / Bronze Spiegel / Miroir bronze
B - Pannelli Esterni / external panels / Aulere Platten / Panneaux exterieurs
Specchio Specchio fume Specchio bronzo
Mirror Smoked mirror Bronze mirror
Spiegel Rauchglasspiegel Bronze Spiegel
Miroir miroir fumé Miroir bronze
A - Pannello Centrale
Central panel / Zentrale Platte @160
Panneau Central
Specchio / Mirror / Spiegel
/ Miroir 3.910 4.070 4.110
Specchio fumé / Smoked mirror
Rauchglasspiegel / miroir fumé 4.020 4.130 4.180
Specchio bronzo / Bronze mirror
Bronze Spiegel / Miroir bronze 4.040 4.160 4.190
200x18 4 1,04 148 ® 4.
Central Round 200 220« 6%
o0 4930
design F. Forcellini 2025 000 4980

® Specchio / Mirror / Spiegel / Miroir
@@ Specchio fume / Smoked mirror / Rauchglasspiegel / miroir fumé
®@@ Specchiobronzo /Bronze mirror / Bronze Spiegel / Miroir bronze

B - Pannelli Esterni / external panels / Auere Platten / Panneaux exterieurs
Specchio Specchio fume Specchio bronzo
Mirror Smoked mirror Bronze mirror
Spiegel Rauchglasspiegel Bronze Spiegel
Miroir miroir fumé Miroir bronze
A - Pannello Centrale
Central panel / Zentrale Platte @ 200
Panneau Central
Specchio / Mirror / Spiegel
/ Miroir 4.630 4.850 4.890
Specchio fume / Smoked mirror
Rauchglasspiegel / miroir fumé 4.750 4.930 4.960
Specchio bronzo / Bronze mirror
Bronze Spiegel / Miroir bronze 4.800 4.970 4.980

Specificare sempre la finitura degli specchi esterni (B) e dello specchio centrale (A)
Always specify finish of exterior mirrors (B) and central mirror (A)

Immer Ausfiihrung der externen Spiegel (B) und des zentralen Spiegel angeben (A)
Spécifier toujours finition des miroirs extérieurs (B) et du miroir central (A)

- Specchio da parete formato da due pannelli esterni leggermente inclinati e da un ovale centrale. Disponibile in specchio,
specchio fumeé, bronzo o oro. Si possono avere i pannelli con due finiture di specchio differenti. La struttura € sempre nera.
- Wall mirror made of two slightly tilted external panels and an oval central panel.
Panels can be of two different finishes. Available in mirror, smoked, bronze or gold mirror. Black supporting frame.
- Wandspiegel aus zwei duBleren leicht schragen Platten und einer oval zentralen Platte.
Verfugbar in Spiegel, Rauchglasspiegel, Bronze oder Gold Spiegel.
Die Platten kdnnen aus zwei verschieden Ausfertigungen sein. Struktur immer schwarz.
- Miroir au mur composé de deux panneux extérieurs légerement inclinés et un ovale central.
Disponible en miroir, miroir fumé, bronze ou or. Panneux peuvent étre en deux finitions différents. Structure toujours noir.
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| dimensioni spessore volume carico ammesso| peso prezzo

E dimension thickness volume admitted load weight price

D abmessungen | stdrke volumen tragfahigkeit gewicht preis

F dimension épaisseur volume charge admise |poids prix

cm mm m3 kg kg euro

Hyperion applique 19x 28xh 36 0,04 4 780

790

design Massimo Castagna 2025

28

Il trasformatore va sempre posizionato nel controsoffitto o all'interno della scatola di derivazione.
The transformer must always be placed in the false ceiling or inside the junction box.

Der Trafo muss immer in die Zwischendecke platziert werden oder in der Anschlussdose.

Le transformateur doit étre toujours placé dans le faux plafond ou le boitier de jonction.

® Lampadine dimmerabili G9 500K max 5W 500 Im.
Dimmable bulbs G9 500K max 5W 500 Im.
Dimmbare Birnen G9 500K max 5W 500 Im.
Ampoules gradables G9 500K max 5W 500 Im.

specificare sempre la finitura del telaio in metallo
always specify finish of metal frame

immer Ausfiihrung des Metallgestell angeben
toujours spécifier finition de I'armature en métal

specificare il paese di destinazione
specify country of destination

immer Zielland angeben

toujours indiquer pays de destination

- Applique a luce LED, Cubo in vetro pyrex soffiato trasparente.

Lampadina dimmerabile G4 3000K max 4W 300Im.

Parti metalliche disponibili nelle finiture cromo lucido, oro lucido, canna di fucile lucido e champagne metallizzato.
- Applique with LED lights, cube in transparent blown pyrex glass.

Dimmable bulb G4 3000K max 4W 300Im.

Metal parts available in polished chrome, polished gold, polished gunmetal and metallic champagne finish.
- Wandlampe mit Led Beleuchtung, Wirfel aus transparentem geblasenem Pyrex Glas.

Dimmbare Birne G4 3000K max 4W 300Im.

Metallteile erhaltlich in Chrom glédnzend, gold gldnzend, Gunmetal gldnzend und Champagner metallisiert.
- Applique avec lumiére LED, cube en verre soufflé pyrex transparent.

Ampoule gradable G4 3000K max 4W 300Im.

Parts en métal disponible en finition chrome brillant, or brillant, gunmetal brillant et champagne métallisé.
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Top drawer shelf in frosted glass / ral lacquered glass / mirrored glass
Glasplatte Uber Laden in gedtzem/ral lackiertem / verspiegeltem Glas
Etagére supérieur tiroir en verre mordancé / lacqué ral / miroir

1 dimensioni spessore volume carico ammesso| peso prezzo
E dimension thickness volume admitted load weight price
D abmessungen | starke volumen tragfahigkeit gewicht preis
F dimension épaisseur volume charge admise |poids prix
cm mm m3 kg kg euro
Liber A 80 x 40 x h 200 10/12 0,99 15% 130 2.740
O 2.950
design Luca Papini 2013/2022
m 3.080
3.380
80 x 40 x h 240 10/12 1,19 15% 165 2.990
O 3.280
H 3.390
3.730
Optional CASSETTO C3 / Optional CASSETTO C3
Opzional CASSETTO C3 / Optionnel CASSETTO C3
* ogniripiano / on each shelf / auf jedem Bord / pour chaque étagére
O Vetro extrachiaro / extra clear glass / extrahelles Glas / verre extra clair
m Vetro fumé / smoked glass / Rauchglas / verre fumé
Vetro bronzo / bronze glass / Bronze Glas / Verre bronze
Ripiano superiore cassetto in vetro acidato / laccato ral / vetro a specchio 100
Top drawer shelf in frosted glass / ral lacquered glass / mirrored glass
Glasplatte Uber Laden in geadtzem/ral lackiertem / verspiegeltem Glas
Etagére supérieur tiroir en verre mordancé / lacqué ral / miroir
- Libreria o espositore in vetro con base a specchio e piedini regolabili. Cassetti optional.
- Glass bookcase or showcase with mirrored base and adjustable feet. Optional drawers.
- Blicherregal oder Regal aus Glas mit verspiegeltem Boden und regelbaren FiiBen. Optionale Schubladen.
- Bibliothéque ou présentoir en verre avec base en miroir e pieds réglables. Tiroirs optionnels.
H 40x40xh?2 10/12 , 15% 1 2.250
leer B 0x40xh200 0/ 0,56 5 00
O 2410
design Luca Papini 2013/2022
H 2.530
2,780
40 x40 x h 240 10/12 0,67 15% 18 2.480
O 2.660
H 2.800
H 200
3.080
>
Optional CASSETTO C2 / Optional CASSETTO C2
Opzional CASSETTO C2 / Optionnel CASSETTO C2
* ogni ripiano / on each shelf / auf jedem Bord / pour chaque étagére
O Vetro extrachiaro / extra clear glass / extrahelles Glas / verre extra clair
B Vetro fumé / smoked glass / Rauchglas / verre fumé
Vetro bronzo / bronze glass / Bronze Glas / Verre bronze
Ripiano superiore cassetto in vetro acidato / laccato ral / vetro a specchio 80
—

- Libreria o espositore in vetro con base a specchio e piedini regolabili. Cassetti optional.

- Glass bookcase or showcase with mirrored base and adjustable feet. Optional drawers.

- Blcherregal oder Regal aus Glas mit verspiegeltem Boden und regelbaren Fii3en. Optionale Schubladen.
- Bibliothéque ou présentoir en verre avec base en miroir e pieds réglables. Tiroirs optionnels.




| dimensioni spessore volume carico ammesso| peso prezzo
E dimension thickness volume admitted load weight price
D abmessungen | stdrke volumen tragfahigkeit gewicht preis
F dimension épaisseur volume charge admise |poids prix
cm mm m3 kg kg euro
Liber D 40x40xh 80 10/12 0.3 15% 51 1.290
o 1.410
design Luca Papini 2013/2019
m 1.480
1.630
Optional CASSETTO C2 / Optional CASSETTO C2
Opzional CASSETTO C2 / Optionnel CASSETTO C2
* ogniripiano / on each shelf / auf jedem Bord / pour chaque étagére
O Vetro extrachiaro / extra clear glass / extrahelles Glas / verre extra clair
m Vetro fumé / smoked glass / Rauchglas / verre fumé
Vetro bronzo / bronze glass / Bronze Glas / Verre bronze
Ripiano superiore cassetto in vetro acidato / laccato ral / vetro a specchio 80
Top drawer shelf in frosted glass / ral lacquered glass / mirrored glass
Glasplatte Uber Laden in gedtzem/ral lackiertem / verspiegeltem Glas
Etagére supérieur tiroir en verre mordancé / lacqué ral / miroir
Libreria o espositore in vetro con base a specchio e piedini regolabili. Cassetti optional.
- Glass bookcase or showcase with mirrored base and adjustable feet. Optional drawers.
- Bucherregal oder Regal aus Glas mit verspiegeltem Boden und regelbaren Fu3en. Optionale Schubladen.
- Bibliothéque ou présentoir en verre avec base en miroir e pieds réglables. Tiroirs optionnels.
Liber E_F E40x40xh40 10/12 0,14 15% 30 960
O  1.020
design Luca Papini 2013/2019
m 1.060
1.170
F 40x40xh 60 12/10 0,18 15% 38 990
E O 1.060
" 1110
1.220
F
Optional CASSETTO C2 / Optional CASSETTO C2
Opzional CASSETTO C2 / Optionnel CASSETTO C2
* ogni ripiano / on each shelf / auf jedem Bord / pour chaque étagére
O Vetro extrachiaro / extra clear glass / extrahelles Glas / verre extra clair
B Vetro fumé / smoked glass / Rauchglas / verre fumé
Vetro bronzo / bronze glass / Bronze Glas / Verre bronze
Ripiano superiore cassetto in vetro acidato / laccato ral / vetro a specchio 80

Top drawer shelf in frosted glass / ral lacquered glass / mirrored glass
Glasplatte tber Laden in gedtzem/ral lackiertem / verspiegeltem Glas
Etagére supérieur tiroir en verre mordancé / lacqué ral / miroir

- Fianco divano o comodino in vetro con base a specchio. Cassetti optional.

- End table or bed side table in glass with mirrored base. Optional drawers.

- Abstelltisch oder Nachttisch aus Glas mit Spiegelboden. Optionale Schubladen.
- Petite table ou chevet en verre avec base en miroir. Tiroirs optionnels.
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1 dimensioni spessore volume carico ammesso| peso prezzo
E dimension thickness volume admitted load weight price
D abmessungen | starke volumen tragfahigkeit gewicht preis
F dimension épaisseur volume charge admise |poids prix
cm mm m3 kg kg euro
H 40xh 12/1 A 15% 1.31
leerG 80x40xh60 /10 0,18 5 58 310
O 1.410
design Luca Papini 2015/2019
m  1.480
1.630

Optional CASSETTO C3 / Optional CASSETTO C3 / Opzional CASSETTO C3 / Optionnel CASSETTO C3

* ogniripiano / on each shelf / auf jedem Bord / pour chaque étagére
O Vetro extrachiaro / extra clear glass / extrahelles Glas / verre extra clair
B Vetro fumé / smoked glass / Rauchglas / verre fumé

Vetro bronzo / bronze glass / Bronze Glas / Verre bronze

Ripiano superiore cassetto in vetro acidato / laccato ral / vetro a specchio 100
Top drawer shelf in frosted glass / ral lacquered glass / mirrored glass

Glasplatte Gber Laden in gedtzem/ral lackiertem / verspiegeltem Glas

Etagére supérieur tiroir en verre mordancé / lacqué ral / miroir

- Fianco divano o comodino in vetro con base a specchio e piedini regolabili. Cassetti optional.
- End table or bed side table in glass with mirrored base. Optional drawers.

- Abstelltisch oder Nachttisch aus Glas mit Spiegelboden. Optionale Schubladen.

- Petite table ou chevet en verre avec base en miroir. Tiroirs optionnels.

Liber H

design Luca Papini 2015/2019

80x40xh80 12/10 0,41 15% 68 1.420
1.560

1.640

1.810

Optional CASSETTO C3 / Optional CASSETTO C3 / Opzional CASSETTO C3 / Optionnel CASSETTO C3

* ogniripiano / on each shelf / auf jedem Bord / pour chaque étagére
O Vetro extrachiaro / extra clear glass / extrahelles Glas / verre extra clair
B Vetro fumé / smoked glass / Rauchglas / verre fumé

Vetro bronzo / bronze glass / Bronze Glas / Verre bronze

Ripiano superiore cassetto in vetro acidato / laccato ral / vetro a specchio 100
Top drawer shelf in frosted glass / ral lacquered glass / mirrored glass

Glasplatte Uber Laden in gedtzem/ral lackiertem / verspiegeltem Glas

Etagére supérieur tiroir en verre mordancé / lacqué ral / miroir

- Consolle in vetro con base a specchio e piedini regolabili. Cassetti optional.
- Console in glass with mirrored base and adjustable feet. Optional drawers.
- Konsole aus Glas mit verspiegeltem Boden und verstellbaren F3en. Optionale Schubladen.
- Console en verre avec base en miroir et pieds réglables. Tiroirs optionnels.
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| dimensioni spessore volume carico ammesso| peso prezzo
E dimension thickness volume admitted load weight price
D abmessungen | stdrke volumen tragfahigkeit gewicht preis
F dimension épaisseur volume charge admise |poids prix
cm mm m3 kg kg euro
H +15% .
leer M M1 200x40xh60 10/12 0,56 60 +15 104 2.520
O 2730
design Luca Papini 2013/2024 u 2860
3.150
M2 240x40xh 60 10/12 0,67 60 +15% 123 2,770
O  3.060
| 3.200
3.520
Optional CASSETTO C1 - C3 / Optional CASSETTO C1 - C3
Opzional CASSETTO C1 - C3 / Optionnel CASSETTO C1 - C3
* ogni ripiano / on each shelf / auf jedem Bord / pour chaque étagére
O Vetro extrachiaro / extra clear glass / extrahelles Glas / verre extra clair
B Vetro fumé / smoked glass / Rauchglas / verre fumé
Vetro bronzo / bronze glass / Bronze Glas / Verre bronze
- Madia in vetro con piedi H. 20cm nella stessa finitura. Cassetti optional.
- Glass sideboard with feet h20cm. Optional drawers.
- Sideboard aus Glas mit Filen H20cm. Optionale Schubladen.
- Sideboard en verre avec pieds h20cm. Tiroirs optionnels.
Liber cassetto C1 19x40xh25 0,03 15 25 ® 270
0 290
design Luca Papini 2013/2022
00 310
0000 450
C2 25x40xh19 0,08 15 2,5 ® 280
®0® 300
000 320
0000 460
C3 45x40xh19 0,06 15 4,5 ® 330
0 340
000 350
0000 490

@ Cassetto inlegno laccato in finitura bianco opaco con foro bifacciale.
® Drawer in matt white lacquered wood with double sided opening.

@ Schublade aus Holz matt weif} lackiert mit beidseitiger Offnung.

® Tiroir en bois laqué mat blanc avec trou biface.

@ @ Cassettoinlegno laccato in finitura RAL opaco con foro bifacciale
® ® Drawer in matt RAL lacquered wood with double sided opening.
@ ® Schublade aus Holz matt RAL lackiert mit beidseitiger Offnung.

® @ Tiroir en bois lagué mat RAL avec trou biface.

Cassetto in legno SIBERIAN ASH, EUCALIPTO e Noce Canaletto con maniglia in pelle.
Wooden drawer in SIBERIAN ASH, EUCALIPTO and Canaletto Walnut with leather knob.
Holzschublade aus SIBERIAN ASH, EUCALIPTO und Canaletto Walnu3 mit Ledergriff.
Tiroir en bois SIBERIAN ASH, EUCALIPTO et Noyer Canaletto avec pommeau en cuir.

Cassetto in cuoio testa di moro con una maniglia.
Drawer in dark leather with one handle.
Schublade aus dunklem Leder mit einem Griff.

® @@ ® Tiroir en cuir Téte-De-Maure avec un pommeau.
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1 dimensioni spessore volume carico ammesso| peso prezzo
E dimension thickness volume admitted load weight price
D abmessungen | starke volumen tragfahigkeit gewicht preis
F dimension épaisseur volume charge admise |poids prix
cm mm m3 kg kg euro
H 100 x 39 x h 200 10/12 1,32 15% 159 3.480
Liber 100 SX 100x39x !
O 3.760
design Luca Papini 2022 | 3.950
4.340
DX 100 x 39 xh 200 10/12 1,32 15% 159 3.480
O 3.760
W 3.950
4.340
SX 100 x 39 xh 240 10/12 1,58 15% 191 4.180
O 4.550
H 4.780
5.260
DX 100 x 39 x h 240 10/12 1,58 15% 191 4.180
O 4.550
H 4.780
5.260
H 240 SX H 240 DX
H 200 SX H 200 DX

Optional CONTENITORE ANTA BATTENTE con maniglia in pelle
optional HINGE DOOR STORAGE UNIT with leather handle
optional DREHFLUGELTUR ELEMENT mit Ledergriff

optionel RECIPIENT PORTE A BATTANT avec poignée en cuir

* ogniripiano / on each shelf / auf jedem Bord / pour chaque étagére
O Vetro extrachiaro / extra clear glass / extrahelles Glas / verre extra clair
W Vetro fumé / smoked glass / Rauchglas / verre fumé

Vetro bronzo / bronze glass / Bronze Glas / Verre bronze

Specificare sempre se versione SX o DX
Always specify left or right version

Immer Version links oder rechts angeben
Toujours spécifier version gauche ou droite

- Libreria o espositore in vetro trasparente, extra chiaro, fumé o bronzo con base a specchio e piedini regolabili. | fianchi inclinati
permettono di realizzare composizioni curvilinee o lineari. Attrezzabile con contenitore in legno anta battente.
- Bookcase or showcase in transparent, extra clear, smoked or bronze glass with mirrored base and adjustable feet.
The inclined sides allow to create curvilinear or linear compositions. It can be equipped with wooden storage unit with hinge door.
- Bucherregal oder Regal aus transparentem, extrahellem Glas, Rauchglas oder Bronze Glas mit verspiegeltem Boden und
regulierbaren Fuen. Die schrégen Seiten erlauben sowohl krummlinige sowie lineare Kompositionen herzustellen.
Es kann mit Holzelement mit Drehflligeltir ausgestattet werden.
- Bibliothéque ou présentoir en verre transparent, extra clair, fumé ou bronze base en miroir et pieds réglables.
Le cotés inclinés permettent de réaliser des compositions curvilignes ou linéaires. Il peut étre équipé avec
récipient en bois avec porte a battant.
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| dimensioni spessore volume carico ammesso| peso prezzo

E dimension thickness volume admitted load weight price

D abmessungen | stdrke volumen tragfahigkeit gewicht preis

F dimension épaisseur volume charge admise |poids prix

cm mm m3 kg kg euro

Liber 1 00 LOC 54x39xh46 0,18 16 780

Optional

design Luca Papini 2022

LOL 54 x39xh46 0,18 16 790

LOC
anta lato corto / door short side / Tur kurze Seite / porte coté court

39

LOL

CONTENITORE ANTA BATTENTE
HINGE DOOR STORAGE UNIT
DREHFLUGELTUR ELEMENT
RECIPIENT PORTE A BATTANT

Specificare la finitura in legno SIBERIAN ASH o EUCALIPTO
Always specify wood finish SIBERIAN ASH o EUCALIPTO

Immer Holzausfiihrung angeben SIBERIAN ASH oder EUCALIPTO
Toujours spécifier finition bois SIBERIAN ASH ou EUCALPITO

- Contenitore in legno SIBERIAN ASH o EUCALIPTO con anta battente a chiusura ammortizzata e maniglia in pelle.

Ripiano interno in vetro extra chiaro.

- Storage unit in wood SIBERIAN ASH or EUCALIPTO with soft closure hinge door and leather handle.

Extra clear glass internal shelf.

- Holzelement aus SIBERIAN ASH oder EUCALIPTO mit Drehflugelttr mit geddmpfter SchlieBung und Ledergriff.

Inneres Fach aus extrahellem Glas.

- Récipient en bois SIBERIAN ASH ou EUCALIPTO avec porte a battante avec fermeture amortie et poignée en cuir.

Etagere intérieur en verre extra clair.
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Mo m*=

dimensioni spessore volume
dimension thickness volume
abmessungen | starke volumen
dimension épaisseur volume

carico ammesso
admitted load
tragfahigkeit
charge admise

peso
weight
gewicht
poids

prezzo
price
preis
prix

cm mm m3

kg

kg

euro

Liber 60

design Luca Papini 2022

H 200 SX H 200 DX

SX

60x39xh200 10/12 0,81

15%

121

2.960

O 3.240
| 3410

3.750

DX

60 x 39 xh 200 10/12 0,81

15%

121

2.960

O 3.240
m 3410

3.750

SX

60 x 39 xh 240 10/12 0,97

15%

173

3.590

0O 3.920
m 4.130

4.540

DX

60 x 39 xh 240 10/12 0,97

H 240 SX H 240 DX

15%

173

3.590

O 3.920
m 4.130

4.540

* ogni ripiano / on each shelf / auf jedem Bord / pour chaque étagére
O Vetro extrachiaro / extra clear glass / extrahelles Glas / verre extra clair

B Vetro fumé / smoked glass / Rauchglas / verre fumé

Vetro bronzo / bronze glass / Bronze Glas / Verre bronze

Specificare sempre se versione SX o DX
Always specify left or right version

Immer Version links oder rechts angeben
Toujours spécifier version gauche ou droite

- Libreria o espositore in vetro trasparente, extra chiaro, fumé o bronzo con base a specchio e piedini regolabili. | fianchi inclinati
permettono di realizzare composizioni curvilinee o lineari.

- Bookcase or showcase in transparent, extra clear, smoked or bronze glass with mirrored base and adjustable feet.
The inclined sides allow to create curvilinear or linear compositions.

- Blicherregal oder Regal aus transparentem, extrahellem Glas, Rauchglas oder Bronze Glas mit verspiegeltem Boden und
regulierbaren Fulen. Die schrégen Seiten erlauben sowohl krummlinige sowie lineare Kompositionen herzustellen.

- Bibliothéque ou présentoir en verre transparent, extra clair, fumé ou bronze base en miroir et pieds réglables.
Le cotés inclinés permettent de réaliser des compositions curvilignes ou linéaires.
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Liber 100-60 Composizioni / compositions / Kompositionen / compositions

design Luca Papini 2022

Esempi di composizioni / Composition examples
Kompositionbeispiele / Examples de composition

e
b

L — —
278
i | i 372 i
7h 100 100 p
?)%OO ?ioo olfzo ‘3300 4330
o & 2 ox 2% 100
7 o 5
8
L
Comp. 1 Comp. 2
278 x186 x h 200 372x 87 xh 200
2x100 h 200 sx +1x100 h 200 dx 2x100 h 200 sx + 2 x 100 h 200 dx
1x60h200dx +1x60h200 sx tot, 13.920
tot. 16.360 tot. O 15.040
tot. O 17.760 tot. m 15.800
tot. m 18.670 tot. 17.360
tot. 20.520

—

—
——

‘ 340 ‘
‘ 582 ‘
100 100
1240 H2q0
100 60 100 60 100 60 100 60
P % l;)%f)o ?;40 ?;40 21)340 l;)%l)l) ?)%40 ;1)%40 ?)%40
S %
Q
Comp. 3 Comp. 4
340 x 118 x h 240 582 x 39 xh 240
2x100 h 240 dx + 2 x 100 h 240 sx 4 x100 h 240 sx + 4 x 60 h 240 sx

tot. 16.720 tot. 31.080
tot. O 18.200 tot. O 33.880
tot. ® 19.120 tot. m 35.640
tot. 21.040 tot. 39.200

O Vetro extrachiaro / extra clear glass / extrahelles Glas / verre extra clair
B Vetro fumé / smoked glass / Rauchglas / verre fumé
Vetro bronzo / bronze glass / Bronze Glas / Verre bronze




1 dimensioni spessore volume carico ammesso| peso prezzo

E dimension thickness volume admitted load weight price

D abmessungen | starke volumen tragfahigkeit gewicht preis

F dimension épaisseur volume charge admise |poids prix

cm mm m3 kg kg euro

H @45xh 45 0,14 15 12 1.120
Oasis X

design Massimo Castagna 2025
@60xh32 0,21 15 14 1.460

Specificare sempre la finitura del vetro Ambra scuro, Bronzo, Fumé o Verde Pavone.
Always specify glass finish, dark amber, bronze, smoked or peafowl green

Immer Glasausfiihrung angeben dunkles Amber, bronze, rauchfarbe oder Pfauengriin
Toujours spécifier finition du verre ambre foncé, bronze, fumé ou vert paon

- Tavolino basso o fianco divano in vetro soffiato di Murano, disponibili in diversi colori.
0Ogni pezzo viene soffiato, secondo la tradizionale tecnica, da artigiani del vetro di Murano.
Eventuali imperfezioni dovute alla soffiatura del vetro sono da ritenersi caratteristiche
del prodotto e dettagli di qualita e originalita.

- Cocktail table or side table in Murano blown glass, available in several colours.

Each piece is blown, according to the traditional technique, by Murano glass artisans.
Any imperfections due to glass blowing are to be considered characteristics
of the product and details of quality and originality.

- Couchtisch oder Beistelltisch aus geblasenem Murano Glas, erhéltlich in verschiedenen Farben.
Jedes Stiick wird von Murano-Glashandwerkern nach traditioneller Technik geblasen.
Eventuelle Unvollkommenheiten, die durch die Glasbléserei entstehen, sind als Eigenschaften
des Produktes und als Angaben zur Qualitét und Originalitat anzusehen.

- Table bas ou table de chevet en verre soufflé de Murano, disponible en différents couleurs.

Chaque piéce est soufflée, selon la technique traditionnelle, par des artisans verriers de Murano.

Les éventuelles imperfections dues au soufflage du verre doivent étre considérées comme
des caractéristiques du produit et des détails de qualité et d’originalité.
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| dimensioni spessore volume carico ammesso| peso prezzo

E dimension thickness volume admitted load weight price

D abmessungen | stdrke volumen tragfahigkeit gewicht preis

F dimension épaisseur volume charge admise |poids prix

cm mm m3 kg kg euro

Rook 25 xh 40 0,05 4 780
design Karim Rashid 2025

Optional set lampadine da n. 01 lampadina GU10 LED 50W e n. 03 lampadine G9 LED 25W 90

Optional set of bulbs with n. 01 GU10 LED 50W bulb and n. 03 G9 LED 25W bulbs
Optionaler Birnenset mit n. 01 Birne GU10 LED 50W und n. 03 Birnen G9 LED 25W
Optionnel set d’'ampoules de n.01ampoule GU10 LED 50W e n. 03 ampoules G9 LED 25W

specificare il paese di destinazione
specify country of destination

immer Zielland angeben

toujours indiquer pays de destination

Specificare sempre la finitura del vetro Ambra scuro, Bronzo, Fumé o Verde Pavone.
Always specify finish of glass in dark amber, bronze, smoked or peafowl green.

Immer Glasausfiihrung angeben dunkles Amber, bronze, rauchfarbe oder Pfauengriin.

Toujours spécifier finition du verre ambre foncé, bronze, fumé ou vert paon.

- Lampada da tavolo a luce LED dimmerabile, in vetro soffiato di Murano e parte inferiore sabbiata.
Disponibile in diversi colori. Lampadine non incluse. Set lampadine optional.
0Ogni pezzo viene soffiato, secondo la tradizionale tecnica, da artigiani del vetro di Murano.
Eventuali imperfezioni dovute alla soffiatura del vetro sono daritenersi caratteristiche
del prodotto e dettagli di qualita e originalita.
- Table lamp with dimmable LED lighting, in Murano blown glass and lower part sanded.
Available in different colours. Bulbs not included. Set of bulbs optional.
Each piece is blown, according to the traditional technique, by Murano glass artisans.
Any imperfections due to glass blowing are to be considered characteristics
of the product and details of quality and originality.

- Tischlampe mit LED-Beleuchtung dimmbar aus geblasenem Murano Glas und unteres Teil sandgestrahlt.

In verschiedenen Farben erhéltlich. Birnen nicht inklusiv. Birnenset optional.
Jedes Stiick wird von Murano-Glashandwerkern nach traditioneller Technik geblasen.
Eventuelle Unvollkommenheiten, die durch die Glasbldserei entstehen, sind als Eigenschaften
des Produktes und als Angaben zur Qualitat und Originalitat anzusehen.

- Lamp de table avec lumiére LED gradable, en verre soufflé de Murano et partie inférieure sablée.
Disponible en différents couleurs. Ampoules pas incluses. Set ampoules optionnel.

Chaque piéce est soufflée, selon la technique traditionnelle, par des artisans verriers de Murano.

Les éventuelles imperfections dues au soufflage du verre doivent étre considérées comme des caractéristiques

du produit et des détails de qualité et d’originalité.
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Soft glass

design Massimo Castagna 2023

85

7‘0 200 x 100 x h 65

SGOO01 SGO005 - CHAISE LONGUE
dimensioni / dimension / abmessungen /dimension _ g—— 30 dimensioni / dimension / abmessungen /dimension
—85 .20 N 85x 170 x h 65
\70\ TESSUTO / FABRIC / STOFF / TISSU w0 TESSUTO / FABRIC / STOFF / TISSU
1 65 3 65
20
+ ‘ N l
. 20 c P B D o 20 C P H F B D
™~
2.940 | 2.970 3.290 | 3.360 4.580 | 4.620 | 4.810 | 4.960 | 5.090 | 5.180
85 x 100 x h 65 85 x 170 x h 65
SGO010
dimensioni / dimension / abmessungen /dimension
I 115x 70 x h 52
32
;0 TESSUTO / FABRIC / STOFF / TISSU
L
\ C P H F B D
70
‘ 2.700 | 2.730 | 2.880 | 2.920 | 3.010 | 3.080
115x 70 x h 52
———— 85 ——— 30—
SG020
. w dimensioni / dimension / abmessungen /dimension
32 65 115 x 100 x h 65
20 ‘ TESSUTO / FABRIC / STOFF / TISSU
C P H F B D
3.820 | 3.860 | 4.080 | 4.170 | 4.310 | 4.410
115 x 100 x h 65
85 — 30 —
SG030
| ‘
32 65
l dimensioni / dimension / abmessungen /dimension
20 115x 170 x h 65
1
TESSUTO / FABRIC / STOFF / TISSU
50
Cc P H F B D
70
5.450 | 5.510 | 5.800 | 5.930 | 6.110 | 6.230
115x 170 x h 65
|
——— 85 ————30—
SG040
I (Js dimensioni / dimension / abmessungen /dimension
3¢2 ‘ 200 x 100 x h 65
T TESSUTO/ FABRIC / STOFF / TISSU
z C | P  H| F | B |D
!
w 6.110 | 6.180 | 6.550 | 6.720 | 6.950 | 7.120
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Soft glass

design Massimo Castagna 2023

SGO050
;2 dimensioni / dimension / abmessungen /dimension
e 230 x 100 x h 65
20
! TESSUTO / FABRIC / STOFF / TISSU
2 C/  P|H|F | B | D
7‘0 6.970 | 7.050 | 7.490 | 7.670 | 7.940 | 8.140
1 230 x 100 x h 65
~30 85 85 30 —
SG060
2 o5 dimensioni / dimension / abmessungen /dimension
| 315x 100 x h 65
20
! TESSUTO / FABRIC / STOFF / TISSU
i C|P|H|F|B D
‘ 9.340 | 9.450 | 10.040 | 10.280 | 10.660 | 10.930
7J0 315x 100 x h 65
~30 85 85 85 30—
SG070 SGO071

3; js dimensioni / dimension / abmessungen /dimension
| 1 285 x 100 x h 65

20

! TESSUTO / FABRIC / STOFF / TISSU

1A c P|H|F | B | D
7‘0 8.060 | 8.140 | 8.590 | 8.780 | 9.070 | 9.280
—— 85 85 85 30 —

285 x 100 x h 65

Specificare sempre la finitura del basamento in vetro EXTRACHIARO, FUME O BRONZO

always specifty finish of glass base EXTRA CLEAR, SMOKED OR BRONZE.

immer Ausflihrung des Gestell angeben EXTRAHELLES GLAS, RAUCHGLAS ODER BRONZE GLAS
spécifier toujours finition du piétement en verre EXTRA CLAIR, FUME’ OU BRONZE.

- Divano con struttura portante in legno listellare su basi in vetro stratificato e saldato spessore 20mm, extrachiaro, fumé e bronzo.
Sedute, schienali e braccioli imbottiti in poliuretano espanso a densita variabile con materassina in fiocco di fibre acriliche e rivestiti con tessuto protettivo.
Rivestimento esterno in tessuto sfoderabile con cucitura doppia a vista. Per finiture tessuti vedi catalogo pagine 350-351. con materassina rivestita con falde di fibre acriliche.
- Sofa with supporting structure made of blockboard on stratified and glued glass of 20mm thickness, extra clear, smoked and bronze.
Seatings, backrests and armrests upholstered with differentiated density polyurethane foam and with a mat of acrylic fibers with protective fabric.
External lining in removable fabric with visible double stitching. For available fabric finishes see catalogue pages 350-351.
- Sofa mit Tragwerk aus Mehrschichtholz auf Gestell in Schichtglas Starke 20mm, extrahelles Glas, Rauchglas oder Bronze Glas. Sitzflache, Riickenlehne und Armlehnen mit
Polyurethanschaum mit unterschiedlicher Dichte gepoltert und mit Schutzstoff bezogenAuenverkleidung aus abziehbarem Stoff mit doppelter sichtlicher Naht.
Fur verflgbare Stoffe siehe Katalog Seiten 350-351.
- Canapé avec structure portante en bois multicouche sur bases en verre stratifié et collé épaisseur 20mm, extra clair, fumé ou bronze.
Assises, dos et bras capitonné en mousse de polyuréthane a densité variable revétu avec un tapis de fibres acryliques et tissue de protection.
Revétement extérieur en tissu amovible avec double couture a vue. Pour les finitions tissue voire catalogues pages 350-351.
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Soft glass

design Massimo Castagna 2023

- Esempi di configurazione
- Composition examples
- Kompositionsbeispiele
- Exemples de composition

Composizione Z
SG010+SG041

— 30 85

dimensioni / dimension / abmessungen /dimension
315 x 100 x h 65

TESSUTO / FABRIC / STOFF / TISSU

C P H F B D

8.810 | 8.910 | 9.430 | 9.640 | 9.960 | 10.200

315 x 100 x h 65

Composizione W
SG040+SG031

—30 85 85 85 30 —

dimensioni / dimension / abmessungen /dimension
315x 170 x h 65

TESSUTO / FABRIC / STOFF / TISSU

C P H F B D

11.560 | 11.690 | 12.320 | 12.650 | 13.060 | 13.350

315x 170 x h 65
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Soft glass

design Massimo Castagna 2023

- Esempi di configurazione
- Composition examples
- Kompositionsbeispiele
- Exemples de composition

Composizione V
SG040+SG041

— 30 85 85

dimensioni / dimension / abmessungen /dimension

400 x 100 x h 65

TESSUTO / FABRIC / STOFF / TISSU

P

H

F

B

12.220

12.360

13.100

13.440

13.900

14.240

400 x 100 x h 65

Composizione Y

SG040+SG060
3
32 65
|
T
20
1
‘] 1

30
85
85
85

B
l

— 30 85 85 75 30 —

dimensioni / dimension / abmessungen /dimension

300 x 315 x h 65

TESSUTO / FABRIC / STOFF / TISSU

P

H

F

15.450

15.630

16.590

17.000

17.610

18.050

300 x 315 x h 65
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1 dimensioni spessore volume carico ammesso| peso prezzo
E dimension thickness volume admitted load weight price
D abmessungen | starke volumen tragfahigkeit gewicht preis
F dimension épaisseur volume charge admise |poids prix

cm mm m3 kg kg euro

design Massimo Castagna 2023

Soft glass cushion

SGC50
- Cuscino 50x50 cm in fibre acriliche anallergiche, . Lo . ) .
e ! dimensioni / dimension / abmessungen /dimension
rivestito in tessuto, sfoderabile. 50 x 50
- Cushion 50x50 cm of hypoallergenic acrylic fibers, X
covered in fabric, removable cover. TESSUTO / FABRIC / STOFF / TISSU
- Kissen 50x50 cm aus hypoallergenen Acrylfasern,
mit Stoff bezogen, abnehmbar.
- Coussin 50x50 cm en flocons de fibres acryliques hypoallergéniques, C P H F B D
recouvert de tissu, déhoussable.
180 185 205 225 240 245
SGC70
- Cuscino 70x35 cm in fibre acriliche anallergiche, . . . . .
. Y . dimensioni / dimension / abmessungen /dimension
rivestito in tessuto, sfoderabile. 70 x 35
- Cushion 70x35 cm of hypoallergenic acrylic fibers, X
covered in fabric, removable cover. TESSUTO / FABRIC / STOFF / TISSU
- Kissen 70x35 cm aus hypoallergenen Acrylfasern,
mit Stoff bezogen, abnehmbar.
- Coussin 70x35 cm en flocons de fibres acryliques hypoallergéniques, C P H F B D
recouvert de tissu, déhoussable.
250 255 285 310 335 340
SGC85

- Cuscino 85x55 in fibre acriliche anallergiche, rivestito in tessuto sfoderabile.

Abbinato sempre allo schienale del divano maggiorato in altezza a 65 cm.
Il prezzo del cuscino & da intendersi comprensivo dello schienale piu alto.
La finitura del tessuto & sempre la stessa dello schienale.

- Cushion 85x55 in hypoallergenic acrylic fibers, covered in removable fabric.

Always combined with the backrest of the sofa increased in height to 65 cm.
The price of the cushion is intended as inclusive of the higher backrest.
The fabric finish is always the same as the backrest.

- Kissen 85x55 aus antiallergischen Acrylfasern, mit abnehmbarem Stoffbezug.

Immer kombiniert mit der auf 65 cm erhéhten Riickenlehne des Sofas.
Der Preis des Kissens versteht sich inklusive der hdheren Riickenlehne.
Die Stoffausfiihrung ist immer die gleiche wie die der Ruckenlehne.

- Coussin 85x55 en fibres acryliques hypoallergéniques, recouvert de tissu déhoussable.

Toujours combiné avec le dos du canapé augmenté en hauteur a 65 cm.
Le prix du coussin comprend le dossier le plus haut.
La finition du tissu est toujours la méme que celle du dos.

dimensioni / dimension / abmessungen /dimension
85 x 55

TESSUTO / FABRIC / STOFF / TISSU

(o P H F B D

435 440 445 450 480 490
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1 dimensioni spessore volume carico ammesso| peso prezzo

E dimension thickness volume admitted load weight price

D abmessungen | stdrke volumen tragfahigkeit gewicht preis

F dimension épaisseur volume charge admise |poids prix

cm mm m3 kg kg euro

Soft glass side 35x98 x h 36 o 780
m 850

860

design Massimo Castagna 2024

O Vetro extrachiaro / extra clear glass / extrahelles Glas / verre extra clair

m Vetro fumé / smoked glass / Rauchglas / verre fumé
Vetro bronzo / bronze glass / Bronze Glas / Verre bronze

- Fianco divano in vetro saldato nelle finiture extrachiaro, fumeé o bronzo.
- Side table in welded glass in finishes extra clear, smoked or bronze.

- Beistelltisch aus geschweifltem Glas in Ausfihrung extrahell, Rauchfarbe oder Bronze.

- Table de chevet en verre soudé en finitions extra clair, fumé ou bronze.
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T5 Stone 2 .
5 go._0
Bscs 0 = =
design Giulio Mancini 2025 BH LD 50 § 0o o mEE’g it °
ccgpc ACOP EEEE QEGD CO0n N
[CRE) nxx.2P o= 0Oo=g N o
EEEE 905s 2233 SEDS o523 8.05.%
==0.= Q=80 9000 8Tl 9200 ST T
TT©DT 0E 00 3555 0TE0 a3z oa Q000
cm mm | m3 kg kg euro
Finiture top marmo / marble top finishes
Marmortop Ausfiihrungen / top marbre finitions
N.Mfarqumla Sahara Travertino Arabes_cato Tropikal Domus
Bianco Noi ibill Orobico Whit
200x100xh.75 | 20 0,70 | 150 | 222 Carrara oir Sibillino Gold Storm ite

o 6.640 7.540 8.920 10.730 11.320 11.880
"5, _—no—— (o]e] 7.590 8.490 9.870 11.680 12.270 12.830
[ee]e} 7.330 8.230 9.610 11.420 12.010 12.570

Finiture top marmo / marble top finishes
Marmortop Ausfiihrungen / top marbre finitions

N.I\;.arqulnla Sahara Travertino Arabes.cato Tropikal Domus
ianco Noi Sibill Orobico St White
240x100xh.75 | 20 0,92 | 150 262 Carrara oir ibiflino Gold orm

O 7.640 8.740 10.540 12.330 13.130 13.820
e]e} 8.640 9.740 11.540 13.330 14.130 14.820
[ee]e} 8.360 9.460 11.260 13.050 13.850 14.540

Finiture top marmo / marble top finishes
Marmortop Ausfiihrungen / top marbre finitions

N.Mfarqunma Sahara Travertino Arabes_cato Tropikal Domus
Bianco Orobico

260 x100xh.75 | 20 0,96 150 278 Carrara Noir Sibillino Gold Storm White

o 7.820 8.990 10.870 12.720 13.560 14.290
~50. ____ws0— [e]e} 8.820 9.990 11.870 13.720 14.560 15.290
O0O0 8.540 9.710 11.590 13.440 14.280 15.010

Finiture top marmo / marble top finishes
Marmortop Ausfiihrungen / top marbre finitions

N.M_arqumla Sahara Travertino Arabes.cato Tropikal Domus
Bianco . - Orobico .
280x120xh.75 | 20 1,10 150 306 Carrara Noir Sibillino Gold Storm White

(0] 9.140 11.030 13.090 14.770 15.910 16.800
(o]e] 10.140 12.030 14.090 15.770 16.910 17.800
[eJe)e) 9.860 11.750 13.810 15.490 16.630 17.520

O base nero grafite o bianco opaco / base graphite black or matt white / Gestell Grafitschwarz oder matt weil3 / piétement noir graphite ou mat blanc.

OO base bronzo o Titanio spazzolato / base brushed bronze or Titanio / Gestell Bronze oder Titanio gebiirstet / pietement bronze ou Titanio brossé
OO0O base champagne metalizzato / metallic champagne base / Gestell metallisierte Champagnerfarbe / pietement champagne metallisé

Specificare sempre la finitura del basamento verniciato
always specifty finish of laquered base

immer Ausfiihrung des lackierten Gestell angeben
spécifier toujours finition du piétement laqué.

- Tavolo con basamento centrale in metallo. Finiture: bronzo o Titanio spazzolato, champagne metallizzato, verniciato nero graffite o bianco opaco.
Top in appoggio rettangolari o sagomati in marmo spazzolato opaco con bordo bisellato.
Finiture: Nero Marquina, Bianco Carrara, Arabescato Orobico Gold, Sahara Noir, Tropikal Storm, Domus White e Travertino Sibillino.
- Table with central base in metal. Finishes: brushed bronze or Titanio, metallic champagne,graphite black or matt white lacquered.
Rectangular or shaped tops in matt brushed marble with bevelled edge.
Finishes: Nero Marquina, Bianco Carrara, Arabescato Orobico Gold, Sahara Noir, Tropikal Storm, Domus White and Travertino Sibillino.
- Tisch mit zentralem Gestell aus Metall. Ausfihrungen: Bronze oder Titanio gebirstet, Champagne metallisiert, Grafitschwarz oder matt weil lackiert.
Aufsitztop rechteckig oder profiliert aus matt geburstetem Marmor mit Facettenschliff am Rand.
Ausfihrungen: Nero Marquina, Bianco Carrara, Arabescato Orobico Gold, Sahara Noir, Tropikal Storm, Domus White und Travertino Sibillino.
- Table avec base central en métal. Finitions: bronze ou Titanio brossé, champagne métallisé, lacqué noir graphite ou mat blanc.
Top en appuis rectangulaire ou profilé en marble brossé matte avec bord biseauté.
Finitions: Nero Marquina, Bianco Carrara, Arabescato Orobico Gold, Sahara Noir, Tropikal Storm, Domus White et Travertino Sibillino.
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Finiture top marmo / marble top finishes
Marmortop Ausfiihrungen / top marbre finitions
N.l\;:::lnia Sahara Travertino Arz?:;zzto Tropikal Domus
200 x 115 X .75 20 0,80 | 150 231 Carrara Noir Sibillino Gold Storm White
(e} 6.960 7.960 9.540 11.010 11.730 12.340
(e]@] 7.910 8.920 10.480 11.960 12.680 13.290
000 7.650 8.650 10.230 11.700 12.420 13.030
Finiture top marmo / marble top finishes
Marmortop Ausfiihrungen / top marbre finitions
50, 10— L
N.l\;:::;ma Sahara Travertino A'z?:;zzto Tropikal Domus
220 x 115 x h.75 20 0,88 150 248 Carrara Noir Sibillino Gold Storm White
(o] 7.430 8.530 10.190 11.800 12.600 13.270
(e]@] 8.380 9.480 11.140 12.750 13.550 14.220
000 8.120 9.220 10.880 12.490 13.290 13.960
Finiture top marmo / marble top finishes
Marmortop Ausfiihrungen / top marbre finitions
N.I\;:::(i)nia Sahara Travertino Alz?:;z&;to Tropikal Domus
240x120xh.75 | 20 0,99 150 282 Carrara Noir Sibillino Gold Storm White
O 8.060 9.330 11.390 12.700 13.680 14.440
(e]e] 9.060 10.330 12.390 13.700 14.680 15.440
(e)e)e) 8.780 10.050 12.110 13.420 14.400 15.160
Finiture top marmo / marble top finishes
Marmortop Ausfiihrungen / top marbre finitions
N.I\;.ar:uinia Sahara Travertino A'gbe;cato Tropikal Domus
fanco Noir Sibillino robico | storm White
260x120xh.75 | 20 113|150 | 299 Carrara Gold
(e} 8.510 9.880 12.110 13.440 14.510 15.330
s o (66} 9.510 10.880 13.110 14.440 15.510 16.330
0~ 1
— [e]e]e) 9.230 10.600 12.830 14.160 15.230 16.050
Finiture top marmo / marble top finishes
Marmortop Ausfiihrungen / top marbre finitions
N"g:::lnia Sahara Travertino Argbe:_cato Tropikal Domus
Noir sibillino robico | storm White
280x120xh.75 | 20 115 | 150 | 316 Carrara Gold
(e} 8.950 10.410 12.810 14.170 15.320 16.200
(e]@] 9.950 11.410 13.810 15.170 16.320 17.200
[e]e]e) 9.670 11.130 13.530 14.890 16.040 16.920

O base nero grafite o bianco opaco / base graphite black or matt white / Gestell Grafitschwarz oder matt wei3 / pietement noir graphite ou mat blanc.
OO base bronzo o Titanio spazzolato / base brushed bronze or Titanio / Gestell Bronze oder Titanio gebiirstet / pietement bronze ou Titanio brossé
OO0 base champagne metalizzato / metallic champagne base / Gestell metallisierte Champagnerfarbe / pietement champagne metallisé

Specificare sempre la finitura del basamento verniciato
always specifty finish of laquered base

immer Ausfiihrung des lackierten Gestell angeben
spécifier toujours finition du pietement laqué.

- Tavolo con basamento centrale in metallo. Finiture: bronzo o Titanio spazzolato, champagne metallizzato, verniciato nero graffite o bianco opaco.
Top in appoggio rettangolari o sagomati in marmo spazzolato opaco con bordo bisellato.
Finiture: Nero Marquina, Bianco Carrara, Arabescato Orobico Gold, Sahara Noir, Tropikal Storm, Domus White e Travertino Sibillino.
- Table with central base in metal. Finishes: brushed bronze or Titanio, metallic champagne,graphite black or matt white lacquered.
Rectangular or shaped tops in matt brushed marble with bevelled edge.
Finishes: Nero Marquina, Bianco Carrara, Arabescato Orobico Gold, Sahara Noir, Tropikal Storm, Domus White and Travertino Sibillino.
- Tisch mit zentralem Gestell aus Metall. Ausfiihrungen: Bronze oder Titanio gebirstet, Champagne metallisiert, Grafitschwarz oder matt weil lackiert.
Aufsitztop rechteckig oder profiliert aus matt gebirstetem Marmor mit Facettenschliff am Rand.
Ausfiihrungen: Nero Marquina, Bianco Carrara, Arabescato Orobico Gold, Sahara Noir, Tropikal Storm, Domus White und Travertino Sibillino.
- Table avec base central en métal. Finitions: bronze ou Titanio brossé, champagne métallisé, lacqué noir graphite ou mat blanc.
Top en appuis rectangulaire ou profilé en marble brossé matte avec bord biseauté.
Finitions: Nero Marquina, Bianco Carrara, Arabescato Orobico Gold, Sahara Noir, Tropikal Storm, Domus White et Travertino Sibillino.
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1 dimensioni spessore volume carico ammesso| peso prezzo
E dimension thickness volume admitted load weight price
D abmessungen | starke volumen tragfahigkeit gewicht preis
F dimension épaisseur volume charge admise |poids prix
cm mm m3 kg kg euro
Wiston
Tonelli design studio 2025
?120xh75 12 0,48 150 175 o 4.620
(6)6) 4.910
Q00 4.930
@140xh75 12 0,54 150 192 O 5330
o0 5.620
00 5.640
@160xh75 12 0,58 150 21 o 5.990
(6)6) 6.280
00 6.300
?180xh75 12 0,7 150 232 O  6.650
(6)6) 6.940
00 6.960

O basamento nero grafite o bianco opaco / base graphite black or matt white
Gestell Grafitschwarz oder matt weif} / pietement noir graphite ou mat blanc

(e]e)

000

basamento Dark Brown / base Dark Brown / Gestell Dark Brown/ piétement Dark Brown

basamento champagne metallizzato o Titanio / metallic champagne or Titanio base

Gestell metallisierte Champagnerfarbe oder Titanio / pietement champagne metallisé ou Titanio

Specificare sempre la finitura del basamento verniciato e del colore del top.

Always specifty finish of laquered base and colour of top.

Immer Ausfiihrung des lackierten Gestell angeben und Farbe des Tops.
Spécifier toujours finition du piétement laqué et couleur du top.

- Tavolo con basamento centrale in metallo.
Finiture: nero grafite o bianco opaco, Dark Brown, Titanio o champagne metallizzato.

Top rotondo o sagomato con bordo bisellato in vetro extrachiaro satinato laccato nero, bianco, Dark Brown, Titanio o champagne.

- Table with central base in metal.
Finishes: graphite black or matt white, Dark Brown, Titanio or metalized champagne.
Round or shaped top with bevelled edge in extra clear frosted glass lacquered black, white, Dark Brown, Titanio or Champgne glass.

- Tisch mit zentralem Gestell aus Metall.
Ausfuhrungen: Grafitschwarz oder matt weil, Dark Brown, Titanio oder metalliserte Champagnerfarbe.
Rundes oder profilierter Top mit Facettenschliff aus extrahell satiniertem Glas schwarz, weil3, Dark Brown, Titanio oder Champagner lackiert.

- Table avec base central en métal.
Finitions: noir graphite ou blanc mat, Dark Brown, Titanio ou champagne métallisé.

Top ronde ou profilé avec bord biseauté en verre extra clair satiné lacqué noir, blanc, Dark Brown, Titanio ou champagne.
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| dimensioni spessore volume carico ammesso| peso prezzo

E dimension thickness volume admitted load weight price

D abmessungen | stdrke volumen tragfahigkeit gewicht preis

F dimension épaisseur volume charge admise |poids prix

cm mm m3 kg kg euro

Wiston

Tonelli design studio 2025

200 x 110 x h.75 12 0,57 150 213 O  5.740

(66} 6.030

[e)e)e] 6.050

220x 110 x h.75 12 0,6 150 221 O  5.970

[e]e} 6.260

(e)e)e) 6.280

240 x 110 x h.75 12 0,63 150 245 O 6.390

(66} 6.680

[e)e)e] 6.700

260 x 110 x h.75 12 0,65 150 252 O  6.580

(e)e) 6.870

o0O0 6.890

280 x 110 x h.75 12 0,69 150 261 O  6.790

(e)e) 7.080

(e)e)e) 7.100

300x110xh.75 12 0,72 150 285 o 7470

(66} 7.760

(e)e)e] 7.780

320 x120 xh.75 12 0,79 150 303 O  8.030

OO0  8.320

(e)e)e) 8.340

(0]

(e]e}

(e]e]e]

basamento nero grafite o bianco opaco / base graphite black or matt white
Gestell Grafitschwarz oder matt wei} / pietement noir graphite ou mat blanc

basamento Dark Brown / base Dark Brown / Gestell Dark Brown/ pietement Dark Brown

basamento champagne metallizzato o Titanio / metallic champagne or Titanio base
Gestell metallisierte Champagnerfarbe oder Titanio / pietement champagne metallisé ou Titanio

Specificare sempre la finitura del basamento verniciato e del colore del top.
Always specifty finish of laquered base and colour of top.

Immer Ausfiihrung des lackierten Gestell angeben und Farbe des Tops.
Spécifier toujours finition du pietement laqué et couleur du top.

- Tavolo con basamento centrale in metallo.
Finiture: nero grafite o bianco opaco, Dark Brown, Titanio o champagne metallizzato.

Top rotondo o sagomato con bordo bisellato in vetro extrachiaro satinato laccato nero, bianco, Dark Brown, Titanio o champagne.

- Table with central base in metal.
Finishes: graphite black or matt white, Dark Brown, Titanio or metalized champagne.

Round or shaped top with bevelled edge in extra clear frosted glass lacquered black, white, Dark Brown, Titanio or Champgne glass.

- Tisch mit zentralem Gestell aus Metall.
Ausfihrungen: Grafitschwarz oder matt wei3, Dark Brown, Titanio oder metalliserte Champagnerfarbe.

Rundes oder profilierter Top mit Facettenschliff aus extrahell satiniertem Glas schwarz, weil3, Dark Brown, Titanio oder Champagner lackiert.

- Table avec base central en métal.
Finitions: noir graphite ou blanc mat, Dark Brown, Titanio ou champagne métallisé.
Top ronde ou profilé avec bord biseauté en verre extra clair satiné lacqué noir, blanc, Dark Brown, Titanio ou champagne.
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cm mm | m3 kg kg euro
Finiture top marmo / marble top finishes
Marmortop Ausfiihrungen / top marbre finitions
N.M:arquinia Sahara Travertino Arabes.cato Tropikal Domus
Bianco . - Orobico .
@120 x h.75 20 0,6 150 223 Carrara Noir Sibillino Gold Storm White
(@] 7.280 7.960 8.980 9.450 9.860 10.280
(e]e] 7.570 8.250 9.270 9.740 10.150 10.570
[e]e]e} 7.590 8.270 9.290 9.760 10.170 10.590
Finiture top marmo / marble top finishes
Marmortop Ausfiihrungen / top marbre finitions
N.M_arquinia Sahara Travertino Arabes_cato Tropikal Domus
Bianco . - Orobico .
@140 x h.75 20 0,66 | 150 248 Carrara Noir Sibillino Gold Storm White
(@] 8.310 9.200 10.550 10.920 11.520 12.050
(6]} 8.600 9.490 10.840 11.210 11.810 12.340
[eJe]e} 8.620 9.510 10.860 11.230 11.830 12.360
Finiture top marmo / marble top finishes
Marmortop Ausfiihrungen / top marbre finitions
N.Mgrquinia Sahara Travertino Arabes.cato Tropikal Domus
Bianco 3 T Orobico .
@160 x h.75 20 0,7 150 276 Carrara Noir Sibillino Gold Storm White
O 9.490 10.690 11.830 12.610 12.860 13.510
(e]@] 9.780 10.980 12.120 12.900 13.150 13.800
[e]e]e} 9.800 11.000 12.140 12.920 13.170 13.820
Finiture top marmo / marble top finishes
Marmortop Ausfiihrungen / top marbre finitions
N.M.arquinia Sahara Travertino Arabeslcato Tropikal Domus
Bianco . - Orobico Whit
@180 x h.75 20 0,82 150 308 Carrara Noir Sibillino Gold Storm ite
(@] 10.770 11.550 13.610 14.390 15.180 15.990
(e]e] 11.060 11.840 13.900 14.680 15.470 16.280
[e]e]e} 11.080 11.860 13.920 14.700 15.490 16.300

O base nero grafite o bianco opaco / base graphite black or matt white / Gestell Grafitschwarz oder matt weil3 / pietement noir graphite ou mat blanc
OO base Dark Brown / base Dark Brown / Gestell Dark Brown / pietement Dark Brown

OO0 base champagne metallizzato o Titanio / metallic champagne or Titanio base Gestell metallisierte Champagnerfarbe oder Titanio
pietement champagne metallisé ou Titanio

Specificare sempre la finitura del basamento verniciato e del marmo del top.
Always specify finish of laquered base and marble of top.

Immer Ausfiihrung des lackierten Gestell angeben und Marmor des Tops.
Spécifier toujours finition du piéetement laqué et marble du top.

- Tavolo con basamento centrale in metallo. Finiture: nero grafite o bianco opaco, Dark Brown, Titanio o champagne metallizzato.
Top rotondo o sagomato con bordo bisellato in marmo spazzolato opaco.
Finiture: Nero Marquina, Bianco Carrara, Arabescato Orobico Gold, Sahara Noir, Tropikal Storm, Domus White e Travertino Sibillino.
- Table with central base in metal. Finishes: graphite black or matt white, Dark Brown, Titanio or metallic champagne.
Round or shaped tops in matt brushed marble with bevelled edge.
Finishes: Nero Marquina, Bianco Carrara, Arabescato Orobico Gold, Sahara Noir, Tropikal Storm, Domus White and Travertino Sibillino.
- Tisch mit zentralem Gestell aus Metall. Ausfiihrungen: Grafitschwarz oder matt weil3 lackiert, Dark Brown, Titanio oder Champagne metallisiert.
Aufsitztop rund oder profiliert aus matt geburstetem Marmor mit Facettenschliff am Rand.
Ausfiihrungen: Nero Marquina, Bianco Carrara, Arabescato Orobico Gold, Sahara Noir, Tropikal Storm, Domus White und Travertino Sibillino.
- Table avec base central en métal. Finitions: noir graphite ou mat blanc, Dark Brown, Titanio our champagne metallisé.
Top en appuis ronde ou profilé en marble brossé matte avec bord biseauté.
Finitions: Nero Marquina, Bianco Carrara, Arabescato Orobico Gold, Sahara Noir, Tropikal Storm, Domus White et Travertino Sibillino.
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cm mm | m3 kg kg euro
Finiture top marmo / marble top finishes
Marmortop Ausfiihrungen / top marbre finitions
N.néiaar::lnia Sahara Travertino Alg'l?:;zzto Tropikal Domus
200x15xh75 |20 | 0,64 |150 | 299 Carrara Noir Sibillino Gold Storm White
O 8.680 9.680 10.260 11.730 12.450 13.060
(66} 8.970 9.970 10.550 12.020 12.740 13.350
000 8.990 9.990 10.570 12.040 12.760 13.370
Finiture top marmo / marble top finishes
Marmortop Ausfiihrungen / top marbre finitions
N.M.arquinia Sahara Travertino Arabes.cato Tropikal Domus
Bianco ) o Orobico "
220 x 115 x h.75 20 0,67 | 150 316 Carrara Noir Sibillino Gold Storm White
(e} 9.160 10.260 11.920 13.530 14.330 15.000
(66} 9.450 10.550 12.210 13.820 14.620 15.290
000 9.470 10.570 12.230 13.840 14.640 15.310
Finiture top marmo / marble top finishes
Marmortop Ausfiihrungen / top marbre finitions
N.M.arquinia Sahara Travertino Arabes.cato Tropikal Domus
Bianco ) P Orobico "
240x120xh.75 | 20 076 |150 | 354 Carrara Noir Sibillino Gold Storm White
(e} 9.880 11.150 13.210 14.190 15.170 15.930
(e]@] 10.170 11.440 13.500 14.480 15.460 16.220
000 10.190 11.460 13.520 14.500 15.480 16.240
Finiture top marmo / marble top finishes
Marmortop Ausfiihrungen / top marbre finitions
N.l\g;r::lnia Sahara Tra_vt_er_‘tino Arg?:;(;to Tropikal Don"lus
260x120xh.75 | 20 0,78 | 150 371 Carrara Noir Sibillino Gold Storm White
(e} 10.520 11.890 13.220 14.290 15.110 15.930
(e]@] 10.810 12.180 13.510 14.580 15.400 16.220
o000 10.830 12.200 13.530 14.600 15.420 16.240
Finiture top marmo / marble top finishes
Marmortop Ausfiihrungen / top marbre finitions
N.Mfarquinia Sahara Travertino Arabes_cato Tropikal Domus
Bianco ) - Orobico .
280x120xh.75 | 20 0,82 | 150 388 Carrara Noir Sibillino Gold Storm White
(o] 11.170 12.630 15.030 16.390 17.540 18.420
OO | 11.460 12.920 15.320 16.680 17.830 18.710
000 11.480 12.940 15.340 16.700 17.850 18.730

O base nero grafite o bianco opaco / base graphite black or matt white / Gestell Grafitschwarz oder matt weil / pietement noir graphite ou mat blanc
OO base Dark Brown / base Dark Brown / Gestell Dark Brown / pietement Dark Brown

OO0 base champagne metallizzato o Titanio / metallic champagne or Titanio base Gestell metallisierte Champagnerfarbe oder Titanio
pietement champagne metallisé ou Titanio

Specificare sempre la finitura del basamento verniciato e del marmo del top.
Always specify finish of laquered base and marble of top.

Immer Ausfiihrung des lackierten Gestell angeben und Marmor des Tops.
Spécifier toujours finition du piétement laqué et marble du top.

- Tavolo con basamento centrale in metallo. Finiture: nero grafite o bianco opaco, Dark Brown, Titanio o champagne metallizzato.
Top rotondo o sagomato con bordo bisellato in marmo spazzolato opaco.
Finiture: Nero Marquina, Bianco Carrara, Arabescato Orobico Gold, Sahara Noir, Tropikal Storm, Domus White e Travertino Sibillino.
- Table with central base in metal. Finishes: graphite black or matt white, Dark Brown, Titanio or metallic champagne.
Round or shaped tops in matt brushed marble with bevelled edge.
Finishes: Nero Marquina, Bianco Carrara, Arabescato Orobico Gold, Sahara Noir, Tropikal Storm, Domus White and Travertino Sibillino.
- Tisch mit zentralem Gestell aus Metall. Ausfihrungen: Grafitschwarz oder matt weil} lackiert, Dark Brown, Titanio oder Champagne metallisiert.
Aufsitztop rund oder profiliert aus matt geburstetem Marmor mit Facettenschliff am Rand.
Ausfiihrungen: Nero Marquina, Bianco Carrara, Arabescato Orobico Gold, Sahara Noir, Tropikal Storm, Domus White und Travertino Sibillino.
- Table avec base central en métal. Finitions: noir graphite ou mat blanc, Dark Brown, Titanio our champagne metallisé.
Top en appuis ronde ou profilé en marble brossé matte avec bord biseauté.
Finitions: Nero Marquina, Bianco Carrara, Arabescato Orobico Gold, Sahara Noir, Tropikal Storm, Domus White et Travertino Sibillino.
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1 dimensioni spessore volume carico ammesso| peso prezzo
E dimension thickness volume admitted load weight price
D abmessungen | starke volumen tragfahigkeit gewicht preis
F dimension épaisseur volume charge admise |poids prix
cm mm m3 kg kg euro
Wiston ceramic
Tonelli design studio 2025
@120xh75 8+5 0,48 150 179 O 4.840
OO 5.130
00O 5.150
?140xh75 8+5 0,54 150 197 O 5.330
OO 5.620
00O 5.640
?160xh75 8+5 0,58 150 217 O 5.810
OO 6.100
00O 6.120

o

o]e}

000

basamento nero grafite o bianco opaco / base graphite black or matt white
Gestell Grafitschwarz oder matt weil / pietement noir graphite ou mat blanc

basamento Dark Brown / base Dark Brown / Gestell Dark Brown/ pietement Dark Brown

basamento champagne metallizzato o Titanio / metallic champagne or Titanio base
Gestell metallisierte Champagnerfarbe oder Titanio/ pietement champagne metallisé ou Titanio

Specificare sempre la finitura del basamento verniciato e della ceramica del top.
Always specifty finish of laquered base and ceramic of top.

Immer Ausfiihrung des lackierten Gestell angeben und Keramik des Tops.
Spécifier toujours finition du piétement laqué et céramique du top.

- Tavolo con basamento centrale in metallo. Finiture: nero grafite o bianco opaco, Dark Brown, Titanio o champagne metallizzato.

Top rotondo o sagomato in ceramica nelle finiture: Pietra di Savoia antracite bocciardato, Noir desir lucido o opaco, Emperador lucido o opaco,
Calacatta oro venato lucido, Pietra Grey lucido o opaco, Sahara noir lucido o bocciardato e Travertino Bianco bocciardato.

- Table with central base in metal. Finishes: graphite black or matt white, Dark Brown, Titanio or metallic champagne.

Round or shaped top in ceramic, finishes: Pietra di Savoia anthracite bocciardato, Noir desir polished or matt, Emperador polished or matt,
Calacatta oro venato polished, Pietra Grey polished or matt, Sahara noir polished or bocciardato, Travertino Bianco bocciardato.

- Tischmit zentralem Gestell aus Metall. Ausfihrungen: grafitschwarz oder matt weif3, Dark Brown, Titanio oder metalliserte Champagnerfarbe.
Rundes oder profieliertes Top aus Keramik, Ausfliihrungen: Pietra di Savoia Anthrazit bocciardato, Noir desir glanzend oder matt,
Emperador glénzend oder matt, Calacatta oro venato glédnzend, Pietra Grey glénzend oder matt,

Sahara noir gldnzend oder bocciardato, Travertino Bianco bocciardato.

- Table avec base central en métal. Finitions: noir graphite ou blanc mat, Dark Brown, Titanio ou champagne métallisé.

Top rond ou profilé en céramique, finitions: Pietra di Savoia anthracite mat, Noir desir brillant ou mat, Emperador brillant ou mat,
Calacatta oro venato brillant, Pietra Grey brillant ou mat, Sahar noir brillant ou bocciardato, Travertino Bianco bocciardato.
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| dimensioni spessore volume carico ammesso| peso prezzo
E dimension thickness volume admitted load weight price
D abmessungen | stdrke volumen tragfahigkeit gewicht preis
F dimension épaisseur volume charge admise |poids prix
cm mm m3 kg kg euro
Wiston ceramic
Tonelli design studio 2025
200 x 110 x h.75 8+5 0,57 150 217 o 5.630
(6)6) 5.920
Q00 5.940
240 x115x .75 8+5 0,64 150 260 O 6.370
o0 6.660
00 6.680
280 x115x h.75 8+5 0,7 150 271 O  6.780
(6)6) 7.070
Q00 7.090
320x115x h.75 10+5 0.8 150 314 O  7.450
OO0  7.740
00 7.760

O basamento nero grafite o bianco opaco / base graphite black or matt white
Gestell Grafitschwarz oder matt weil} / pietement noir graphite ou mat blanc

(o]e)

000

basamento Dark Brown / base Dark Brown / Gestell Dark Brown/ pietement Dark Brown

basamento champagne metallizzato o Titanio / metallic champagne or Titanio base
Gestell metallisierte Champagnerfarbe oder Titanio/ pietement champagne metallisé ou Titanio

Specificare sempre la finitura del basamento verniciato e della ceramica del top.

Always specifty finish of laquered base and ceramic of top.

Immer Ausfiihrung des lackierten Gestell angeben und Keramik des Tops.
Spécifier toujours finition du piétement laqué et céramique du top.

- Tavolo con basamento centrale in metallo. Finiture: nero grafite o bianco opaco, Dark Brown, Titanio o champagne metallizzato.
Top rotondo o sagomato in ceramica nelle finiture: Pietra di Savoia antracite bocciardato, Noir desir lucido o opaco, Emperador lucido o opaco,

Calacatta oro venato lucido, Pietra Grey lucido o opaco, Sahara noir lucido o bocciardato e Travertino Bianco bocciardato.
- Table with central base in metal. Finishes: graphite black or matt white, Dark Brown, Titanio or metallic champagne.

Round or shaped top in ceramic, finishes: Pietra di Savoia anthracite bocciardato, Noir desir polished or matt, Emperador polished or matt,
Calacatta oro venato polished, Pietra Grey polished or matt, Sahara noir polished or bocciardato, Travertino Bianco bocciardato.
- Tischmit zentralem Gestell aus Metall. Ausfihrungen: grafitschwarz oder matt wei3, Dark Brown, Titanio oder metalliserte Champagnerfarbe.
Rundes oder profieliertes Top aus Keramik, Ausflihrungen: Pietra di Savoia Anthrazit bocciardato, Noir desir glanzend oder matt,

Emperador glénzend oder matt, Calacatta oro venato glénzend, Pietra Grey glénzend oder matt,
Sahara noir gldnzend oder bocciardato, Travertino Bianco bocciardato.
- Table avec base central en métal. Finitions: noir graphite ou blanc mat, Dark Brown, Titanio ou champagne métallisé.

Top rond ou profilé en céramique, finitions: Pietra di Savoia anthracite mat, Noir desir brillant ou mat, Emperador brillant ou mat,

Calacatta oro venato brillant, Pietra Grey brillant ou mat, Sahar noir brillant ou bocciardato, Travertino Bianco bocciardato.
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Wonderwall

design Massimo Castagna 2025

Esploso componenti sistema di rivestimenti pareti / Component details of wall covering system
Kompenentendetails des Wandverkleidungssystem / Détail des composants du systéme de revétement mural

F - A Lastra vetro

Glass slab
Glasplatte

E % Dalle en verre
(o] / M B Fissaggio inferiore a pavimento
1

Lower floor fixing

- — ] - Untere Bodenbefestigung

Fixation inférieur au sol

C Fissaggio superiore a soffitto
Upper ceiling fixing
Obere Deckenbefestigung
Fixation supérieur au plafond

D Fissaggio inferiore a parete
Lower wall fixing
Untere Wandbefestigung
Fixation inférieur au mur

E Fissaggio superiore a parete
Upper wall fixing
Obere Wandbesfestigung
Fixation supérieur au mur

F llluminazione superiore / inferiore
Upper / lower Led lighting strip
Obere untere LED Beleuchtungsstreifen
Bande d’éclairage LED supérieure/inférieure

G Profilo di chiusura laterale sinistro
Left side closing profile
Linkes Abschlussprofil
Profil de fermeture c6té gauche

H Profilo di chiusura laterale destro
- Right side closing profile

Rechtes Abschlussprofil

B / Profil de fermeture c6té gauche
% | Profilo di chiusura ad angolo

D Corner closing profile
// Eckabschlussprofil

F Profil de fermeture d’angle

- Sistema di rivestimenti per pareti in vetro fuso temperato con profili di fissaggio in metallo laccato nero.

Le lastre possono essere fissate a pavimento e soffitto oppure a parete.

Le composizioni possono essere completate con profili di chiusura laterali verticali e ad angolo.

Sistema realizzabile su misura con moduli di dimensione massima pari a 300 cm in altezza e 90 cm in larghezza.

E possibile realizzare forature e asole passanti, previa richiesta all'ufficio vendite.

Le lastre di vetro sono temperate in Classe 1C3, testate con il metodo UNI EN 12600. Il prodotto rispetta i requisiti della Normativa UNI 7697:2021
- Wall covering system in tempered fused glass with fixing profiles in black lacquered metal.

The slabs can be fixed to the floor and ceiling or to the wall.

The compositions can be completed with vertical and corner lateral closing profiles.

System that can be made to measure with modules of maximum size 300 cm in height and 90 cm in width.

Itis possible to implement with holes and outlets, upon request to the sales office.

The glass sheets are tempered in Class 1C3, tested with the UNI EN 12600 method. The product complies with the requirements of the UNI 7697:2021 Standard
- Wandverkleidungssystem aus gehartetem Schmelzglas mit Befestigungsprofilen aus schwarz lackiertem Metall.

Die Platten kénnen am Boden und an der Decke oder an der Wand befestigt werden.

Die Kompositionen kénnen mit vertikalen und seitlichen Eckabschlussprofilen vervollstéandigt werden.

Mafgefertigtes System mit Modulen von maximal 300 cm Hohe und 90 cm Breite.

Auf Anfrage beim Verkaufsburo ist die Anbringung von Léchern und Durchgangsschlitzen méglich.

Die Glasscheiben sind in der Klasse 1C3 gehartet und nach der Methode UNI EN 12600 gepriift. Das Produkt entspricht den Anforderungen der Norm UNI 7697:2021
- Systéme de revétement mural en verre trempé fusionné avec profils de fixation en métal laqué noir.

Les dalles peuvent étre fixées au sol et au plafond ou au mur. Les compositions peuvent étre complétées par des profils de fermeture latéraux verticaux et d’angle.

Systeme réalisable sur mesure avec des modules de dimensions maximales de 300 cm de hauteur et 90 cm de largeur.

Il est possible de réaliser des trous et des fentes traversantes, sur demande aupres du bureau commercial.

Les dalles de verre sont trempées en classe 1C3, testées avec la méthode UNI EN 12600. Le produit est conforme aux exigences de la norme UNI 7697:2021
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Specifiche tecniche / Technical specifications
Technische Daten / Spécifications techniques

frontale / frontal laterale / lateral
frontal / devant seitlich / latéral
Fissaggio pavimento e soffitte =~ [ 7 C e
Floor and ceiling fixing
Boden - und Deckenbefestigun
Fixation au sol et plafond
max 300 cm
B
,,,,,,,,,, [« I,
max 90 cm
frontale / frontal laterale / lateral
frontal / devant seitlich / latéral
Fissaggio a parete @~ o4O o
=}
Wall fixing E i
Wandbefestigung |
Fixation au mur 3
max 300 cm i
D |
max 90 cm

Per la stessa composizione Wonderwall € possibile avere il fissaggio superiore a parete abbinato al fissaggio inferiore a pavimento,
oppure fissaggio superiore a soffitto abbinato al fissaggio inferiore a parete.

For the same Wonderwall composition, it is possible to have the upper wall fixing combined with the lower floor fixing,
or the upper ceiling fixing combined with the lower wall fixing.

Bei derselben Wonderwall-Komposition ist es mdglich, die obere Wandbefestigung mit der unteren Bodenbefestigung
oder die obere Deckenbefestigung mit der unteren Wandbefestigung zu kombinieren.

Pour la méme composition Wonderwall, il est possible d’avoir la fixation murale supérieure combinée avec la fixation au sol inférieure,
ou la fixation au plafond supérieure combinée avec la fixation murale inférieure.

43



Wonderwall

design Massimo Castagna 2025

Lastra vetro / Glass slab / Glasplatte / Dalle en verre

| Vetro extrachiaro specchio / extra clear glass mirror 980 euro/mgq
A Spiegel extrahelles Glas / verre extra clair miroir

Vetro fumé specchio / smoked glass mirror
Spiegel Rauchglas / verre fumé miroir

Vetro bronzo specchio / bronze glass mirror
Spiegel Bronze Glas / verre bronze miroir

Vetro extrachiaro retrolaccato RAL / extra clear glass backlacquered RAL
extrahelles Glas mit RAL Hinterlackierung / verre extra clair lacquage arriere RAL

Specificare sempre la texture della lastra di vetro T-Squares o T-Stripes.
[ Always specify texture of glass slab T-Squares or T-Stripes.

Immer Textur der Glasscheiben angeben T-Squares oder T-Stripes.
Toujours indiquer texture des dalles en verre T-Square ou T-stripes.

La fornitura minima & di 4 mq per ogni texture.
Minimum quantity 4m2 for each texture .
Mindestmenge 4m2 flr jede Textur.

Quantité minimal 4m2 pour chaque texture.

Elementi di fissaggio / Fixing elements / Besfetigungselemente / Eléments de fixation

B C
\
3
Fissaggio inferiore a pavimento ‘ Fissaggio superiore a soffitto
Lower floor fixing Upper ceiling fixing
Untere Bodenbefestigung Obere Deckenbefestigung
Fixation inférieur au sol Fixation supérieur au plafond

180 euro/ml 120 euro/ml
E A

‘ Fissaggio inferiore a parete ﬂ

R —]

|
|

Fissaggio superiore a parete

3
4—

Lower wall fixing Upper wall fixing

Untere Wandbefestigung ;/ / Obere Wandbesfestigung

/ Fixation inférieur au mur r Fixation supérieur au mur
270 euro/ml 190 euro/ml
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Optionals / Optionals / Optionalelemente / Options

A
[

Profilo di chiusura laterale sinistro
Left side closing profile

Linkes Abschlussprofil

Profil de fermeture c6té gauche

90 euro/ml

A
J

Profilo di chiusura laterale destro
Right side closing profile
Rechtes Abschlussprofil

Profil de fermeture c6té gauche

90 euro/ml

Profilo di chiusura ad angolo
Corner closing profile
Eckabschlussprofil

Profil de fermeture d’angle

120 euro/ml

| profili di fissaggio e di chiusura, in finitura laccato nero, vengono forniti gia tagliati in lunghezza al centimetro,
fino ad un massimo di 3 metri.

The fixing and closing profiles, in black lacquered finish, are supplied already cut to length to the centimeter,
up to a maximum of 3 meters.

Die Befestigungs-und Verschlussprofile in schwarz lackierter Ausfihrung werden zentimetergenau zugeschnitten,
bis maximal 3 Meter, geliefert.

Les profils de fixation et de fermeture, en finition laquée noire, sont fournis déja coupés a longueur au centimetre prés,
jusgu’a un maximum de 3 métres.

llluminazione superiore / inferiore

Upper / lower Led lighting strip

Obere untere LED Beleuchtungsstreifen
Bande d’éclairage LED supérieure/inférieure

180 euro/ml

- kit illuminazione strip LED superiore e/o inferiore & disponibile solo per la versione di fissaggio a parete.
Luce LED dimmerabile 3000K. Considerare sempre uno spazio tecnico utile per alloggiare I'alimentatore di 30x30x5cm.
E possibile richiedere il telecomando per 'accensione dellilluminazione strip LED.

- The upper and/or lower LED strip lighting kit is only available for the wall-mounted version.
3000K dimmable LED light. Always consider a useful technical space to house the 30x30x5cm power supply.

Itis possible to request the remote control to turn on the LED strip lighting.

- Das obere und/oder untere LED-Streifenbeleuchtungsset ist nur fir die Wandmontageversion verfiigbar.
Dimmbares LED-Licht 3000K. Berticksichtigen Sie fur die Unterbringung des Netzteils immer einen nutzbaren technischen
Raum von 30 x 30 x 5 cm. Es besteht die Mdglichkeit, die LED-Streifenbeleuchtung Uber die Fernbedienung anzufragen.

- Le kit d’éclairage a bande LED supérieure et/ou inférieure est disponible uniquement pour la version murale.
Lumiere LED a intensité variable 3000K. Prévoyez toujours un espace technique utile pour loger I'alimentation de 30x30x5cm.
Il est possible de demander la télécommande pour allumer I'éclairage de la bande LED.
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Esempi di composizioni / composition examples
Kompositionsbeispiele / exemples de compositions

///

J—

290cm

Lastra vetro T-Squares Extrachiaro Specchio
Glass slab extraclear T-Squares mirror
Extrahelle Glassscheibe T-Squares Spiegel
Dalle de verre extra clair miroir

Fissaggio inferiore a pavimento
Lower floor fixing

Untere Bodenbefestigung
Fixation inférieur au sol

Fissaggio superiore a soffitto
Upper ceiling fixing

Obere Deckenbefestigung
Fixation supérieur au plafond

Profilo di chiusura laterale sinistro
Left side closing profile

Linkes Abschlussprofil

Profil de fermeture c6té gauche

Profilo di chiusura laterale destro
Right side closing profile
Rechtes Abschlussprofil

Profil de fermeture c6té gauche

2.9x3.6m = 10.44 mqg x 980 euro/mq = 10.231euro

3.6 m x 270 euro/ml = 972 euro

3.6 mx 120 euro/ml = 432 euro

2.9 m x 90 euro/ml = 261euro

2.9 m x 90 euro/ml = 261euro

Tot. 12.157 euro
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Esempi di composizioni / composition examples
Kompositionsbeispiele / exemples de compositions

~
S~

300cm

B

A Lastra vetro T-Stripes Fumeé Specchio 3x4m = 12mq x 980 euro/mq = 11.760 euro
Glass slab extraclear T-Squares mirror
Extrahelle Glassscheibe T-Squares Spiegel
Dalle de verre extra clair miroir

—

D Fissaggio inferiore a parete 4m x 270 euro/ml = 1.080 euro
Lower wall fixing
Untere Wandbefestigung
Fixation inférieur au mur

E Fissaggio superiore a parete 4m x 190 euro/ml = 760 euro
Upper wall fixing
Obere Wandbesfestigung
Fixation supérieur au mur

G Profilo di chiusura laterale sinistro 3m x 90 euro/ml = 270 euro
Left side closing profile
Linkes Abschlussprofil
Profil de fermeture c6té gauche

H Profilo di chiusura laterale destro 3m x 90 euro/ml = 270 euro
Right side closing profile
Rechtes Abschlussprofil
Profil de fermeture c6té gauche

F llluminazione superiore / inferiore 4m x 180 euro/ml = 720 euro
Upper / lower Led lighting strip
Obere untere LED Beleuchtungsstreifen
Bande d’éclairage LED supérieure/inférieure

F llluminazione superiore / inferiore 4m x 180 euro/ml = 720 euro
Upper / lower Led lighting strip
Obere untere LED Beleuchtungsstreifen
Bande d’éclairage LED supérieure/inférieure

Tot. 15.580 euro




Wonderwall

design Massimo Castagna 2025

Esploso componenti sistema di rivestimenti pareti / Component details of wall covering system

Kompenentendetails des Wandverkleidungssystem / Détail des composants du systéme de revétement mural

270cm

T~ 06y, /

Lastra vetro T-Stripes Bronzo Specchio 2.7m x (1.8+2.5m) = 11.61mq x 980 euro/mq = 11.378 euro
Bronze glass slab T-Stripes mirror

Bronze Glasscheibe T-Stripes Spiegel

Dalle en verre bronze T-Stripes miroir

Fissaggio inferiore a pavimento (1.8+2.5m) =4,3m x 180 euro/ml = 774 euro
Lower floor fixing

Untere Bodenbefestigung

Fixation inférieur au sol

Fissaggio superiore a soffitto (1.8+2.5m) =4,3m x 120 euro/ml = 516 euro
Upper ceiling fixing

Obere Deckenbefestigung

Fixation supérieur au plafond

Profilo di chiusura laterale sinistro 2.7m x 90 euro/ml = 243 euro
Left side closing profile

Linkes Abschlussprofil

Profil de fermeture c6té gauche

Profilo di chiusura laterale destro 2.7m x 90 euro/ml = 243 euro
Right side closing profile

Rechtes Abschlussprofil

Profil de fermeture c6té gauche

Profilo di chiusura ad angolo 2.7m x 120 euro/m| = 324 euro
Corner closing profile

Eckabschlussprofil

Profil de fermeture d’angle

Tot. 13.478 euro
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